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Eletta Explore

1 BESKRIVELSE AV KOMPONENTER

1.1 Beskrivelse av maskinen

A1. Lokk på kaffebønnebeholder med pakning
A2. Luke på trakt for forhåndsmalt kaffe
A3. Koppebrett
A4. Betjeningspanel
A5. Luke til kobling til melkekanne/vannuttak
A6. Kaffeuttak (kan reguleres i høyden) 
A7. Dryppeskålkomponenter
A8. Vanntankkomponenter
A9. Strømledning
A10. Tast : For å slå på eller av maskinen (stand-by) 

A2

A1

A5

A4

A6

A7 A8

A9

A3

A10
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A16. Lokk på vannbeholder
A17. Vannbeholder
A18. Kondensoppsamler
A19. Beholder for kaffegrut
A20. Koppebrett
A21. Rist på dryppeskål 
A22. Dryppeskål
A23. Rom for travel mug
A24. Lokkomponenter til rom for 

travel mug
A25. Lokkrist
A26. Støtte til lokkrist
A27. Indikator som angir vannivå i 

dryppeskålen

A1

A11

A13 A12

A11. Bønnebeholder
A12. Reguleringsbryter for kaffekvern
A13. Trakt for forhåndsmalt kaffe
A14. Luke for tilgang til bryggeenheten (kan 

nås når vanntanken er fjernet) 
A15. Uttrekkbar bryggeenhet 

A14

A15

A16
A17

A27

A25
A24

A26

A18

A19

A20

A23

A21

A22
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B1. Drikkemeny “Hot” (varme) 
B2. Drikkemeny “Cold” (kalde) 
B3. Drikkemeny “To Go” (ta med) 
B4. Drikkemeny “Favourites” (favoritter) 

Explorer 1

Espresso Cappuccino Cold Brew

B3 B4

B2 B1

C1. Programmeringsmeny maskin 
C2. Valgbare drikker (direktevalg) 
C3. For å vise eller egendefinere 

drikkeinnstillingene
C4. Egendefinerte profiler 
C5. Bean Adapt Technology **  

 (aktiveres i appen) 

D1. Varsellampe mettet filter
D2. Varsellampe avkalking
D3. Varsellampe rengjøring av melkekanne 

(Clean) 
D4. Lampe for energisparing aktivert
LAMPER FOR TILKOBLINGSSTATUS **:

D5. Kan ikke koble til cloud
D6. Maskinen venter på første tilkobling
D7. Lampe Wi-Fi aktivert
D8. Lampe for fravær av nett

 (**) 

1.2 Beskrivelse av panelet og hjemmesiden

C2

C1

C3

C4

C5

D1

D8
D7
D6
D5

D2D3D4

 (*)  Type og nummer for hver enkelt drikk avhenger av modell.
 (**)  Kun modeller med forbindelse
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E1

E2

E3

E4

E5

E6

E7

E8

INNE I TILBEHØRSPAKKEN

E1. Varmtvannsuttak
E2. Måleskje for forhåndsmalt kaffe 

E3. Skål for isbiter

E4. Reagensstrimmel “Total Hardness Test”
E5. Avherdingsfilter

E6. Rengjøringskost

E7. Avkalkingsmiddel
MED EGEN PAKKE

E8. Travel mug
E9. Kaffekanne
E10. Melkekanne

 (*)  Type og nummer for hver enkelt drikk avhenger av modell.

1.3 Beskrivelse av tilleggsutstyr*

E9

E10
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F1. Betjeningsbryter for regulering av skum/rengjøring 
(Clean) 

F2. Lokk til melkekanne

F3. LatteCrema-uttak (kan reguleres i høyden) 

F4. Forlenger til melkeuttak (kun på Latte Crema Hot) 

F5. Melkebeholder

F6. Melkeslange

F7. Koblingsstykke for melkekanne (kan tas av for 
rengjøring) 

1.4 Beskrivelse av melkekannen

F1

F2

F3

F4

F7

F6

F5
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2 FØRSTE BRUK AV MASKINEN u

NB:
• Eventuelle kafferester som finnes i kaffekvernen kan tilskrives te-

stinnstillingen som foretas på maskinene før de lanseres på mar-
kedet, og er bevis på den dype omtanken vi har for våre produkter.

• Første gang maskinen brukes må alt avtakbart tilbehør (melke-
kanne, travel mug, kaffekanne, vanntank) som er i kontakt med 
vann eller melk, skylles med varmt vann. Det anbefales å vaske 
melkekannen i oppvaskmaskinen.

2.1 Prosedyre for første tilkobling

Her er alt du trenger:

Friskt drikkevann

Vannuttak

Dine favorittkaffebønner

En beholder
(se til at kapasiteten er minst 0,4L) 

1. Koble strømkabelen til strømnettet (Fig. 1).
2. Trykk på “Videre” inntil ønsket språk vises. Trykk deretter på flagget 

for ønsket språk og bekreft med “Ferdig” (fig. 2).
Følg deretter anvisningene i displayet på selve apparatet:
3. Trekk ut vanntanken (A8) (fig. 3).
4. Fyll på med friskt drikkevann opp til MAX-nivået (fig. 4) og sett 

vanntanken inn i maskinen igjen. Trykk på "Videre".

1

2

Videre Ferdig

3
MAX

4

SE VIDEOEN HER 

 

https://youtu.be/dPnAi642yUI?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=12
https://youtu.be/dPnAi642yUI?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=12
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5. Fyll bønnebeholderen (fig. 
5): Trykk på "Videre".

6. Ta ut varmtvannsuttaket 
(E1) fra tilbehørsrommet.

7. Trekk luken som gir tilgang 
til melkekannekoblingen 
(A5) (fig. 6) oppover og sett 
en beholder med kapasitet 
på minimum 400 ml under 
uttakene (fig. 7).

8. Trykk på “Ok” for å fylle 
vannkretsen. Apparatet 
skiller ut vann fra varmt-
vannsuttaket (fig. 8). Utta-
ket avbrytes automatisk.

5 6

7 8

9. Når uttaket er ferdig vil maskinen varmes opp ved hjelp av en skyl-
ling med varmt vann fra kaffeuttaket (A6) (fig. 9).

Når oppvarmingen er ferdig vil maskinen vise en veiledning for bruken 
av denne.

NB! 
• Vannkretsen er tom når maskinen tas i bruk, og kan derfor være 

støyete. Denne ulyden vil forsvinne etterhvert som kretsen fylles 
opp.

• Første gang apparatet brukes må man gjøre følgende, uten å kon-
sumere de følgende drikkene:

 - 5 uttak av varm kaffe
 - 3 uttak av varmt vann.
 - 3 uttak av melk med melkekanne.
 - 3 uttak av cold brew (hvis inkludert på modell) 

9
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3 HVORDAN BRUKE DIN MASKIN
3.1 Slå av og på 

3.1.1 Tenning u
NB! 
Hver gang du slår på maskinen vil det automatisk foretas en forvarm-
ing og skyllesyklus som ikke kan avbrytes, for å kunne oppnå et uttak 
ved perfekt temperatur. Maskinen er klar til bruk først etter at denne 
syklusen er utført.

Se til at maskinen er koblet til strøm (fig. 1).
1. For å slå på maskinen, trykker du på tasten  (A10) (fig. 10). 

Maskinen slår seg på.
2. Når oppvarmingen er ferdig starter en skyllefase med varmt vann 

fra kaffeuttaket (A6). På denne måten vil maskinen fylle opp de 
innvendige rørkretsene i maskinen, i tillegg til å varme opp kjelen 
(dampenheten) inne i maskinen.

3.1.2 Slå av
Hver gang du slår den av utfører maskinen en automatisk skylling, hvis 
det er blitt tilberedt en kaffe.
1. For å slå av maskinen, trykker du på tasten  (A10) (fig. 10).
2. Hvis nødvendig skyller maskinen kaffeuttaket (A6) med varmt vann 

og slår seg deretter av (stand-by).
OBS! 
• Strømkabelen må ikke trekkes ut når maskinen er slått på.

NB! 
• Hver gang man slår av apparatet vil en automatisk skylling gjen-

nomføres, dersom det har blitt tilberedt kaffe.
• Dersom apparatet ikke brukes over en lengre periode må det ko-

bles fra strømnettet.

3.1.3 Slå av apparatet for en lengre periode
Hvis maskinen ikke skal brukes de neste 3 dagene, må man bruke funk-
sjonen "8.14 Tøm kretsløp". Hvis apparatet ikke brukes på noen dager, 
gjør som følger:
1. Slå av maskinen med tasten  (A10) (Fig.10). 
2. Trekk ut, tøm og rengjør vanntanken (A8).
3. Trekk ut, tøm og rengjør dryppeskålen (A7) og grutbeholderen (A19) 

(fig. 11).
4. Ta ut strømkabelen (A9) fra stikkontakten.

NB!
Når maskinen slås på igjen etter 3 dagers inaktivitet, må man tilberede 
følgende uten å konsumere drikkene: varmt vann, damp, varm kaffe og 
uttak av Cold Brew (hvis inkludert på modell).

10

11
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3.2 Hjemmeside og panel

3.2.1 Introduksjon til hjemmesiden
Denne skjermen er utformet for å gi deg all informasjonen du trenger for 
en optimal bruk av maskinen. 
Det er viktig å kunne navigere enkelt gjennom det store tilbudet av drik-
ker og informasjon, av denne grunn har vi integrert noen funksjoner som 
vil være til stor hjelp for deg.

3.2.1.1 Navigere i drikkevalghjulet
Når du slår på maskinen din, vil du finne ikonene til noen drikker i midten 
på hjemmesiden, og ved å rulle horisontalt kan du utforske hele tilbudet 
som finnes i maskinen din.
Under hver drikk, kan du trykke på symbolet  (C3) for å vise eller 
tilpasse drikkeinnstillingene. Dette vil behandles ytterligere i kapittel "4 
Drikker".

Explorer 1

Espresso Cappuccino Cold Brew

(**)

3.2.1.2 Varselinnstillinger og funksjonslamper
Øverst til venstre i displayet vises noe nyttig informasjon for den daglige 
bruken av maskinen i tillegg til ikonet for tilgang til innstillingsmenyen 

  (C1):
• Lampen  (D1) minner om at det er nødvendig å skifte ut eller fjer-

ne vannavherdingsfilteret (E5) (se avsnitt "9.6.4.2 Skifte ut vannfil-
ter" eller "9.6.4.3 Fjerning a vannfilter").

• Lampen  (D2) minner om at det er nødvendig å foreta avkal-
king (se avsnitt "8.2 Avkalking").

• Lampen  (D3) minner om at det er nødvendig å utføre cle-
an-funksjonen for å rengjøre melkekannen (se avsnitt "9.2.2.1 Ren-
gjøring av kaffekanne etter hver bruk").

• Lampen  (D4) angir at energisparefunksjonen er aktiv (se av-
snitt "8.10 Generelt").
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• Symbolet  på ikonet  (C1) angir en alarm knyttet til maskin-
vedlikehold (avkalking, utskifting/fjerning av vannfilter, maskinren-
gjøring) som kan startes opp fra innstillingsmenyen.

LAMPER FOR TILKOBLINGSSTATUS **:
På modeller med tilkobling vises en lampe med status for tilkoblingen.  
Det henvises til avsnitt "8.3 Tilkobling **") for å aktivere eller deaktivere 
funksjonen. 

Lampe på hjemmesiden Betydning

 Hvit lampe på grå 
bakgrunn

Konnektivitet aktivert: Maskinen ven-
ter på første tilkobling

 Hvit lampe på blå 
bakgrunn

Apparatet er tilkoblet

 Rød lampe på blå 
bakgrunn

Apparatet er tilkoblet WiFi-hjemmen-
ettverket, men Internett mangler

 Hvit lampe på grå 
bakgrunn

Kan ikke koble til cloud

 Ingen symbol
Forbindelsen er deaktivert. For å 
aktivere den må man gå til menyen 
Innstillinger (C1) 

3.2.1.3 Profilikon
Øverst til høyre vises profilen (C4) som er i bruk.
I denne maskinen kan man opprette forskjellige profiler med en egen re-
feransefarge. Fargen til profilen vises på alle elementer på hjemmesiden, 
slik at man alltid vet på hvilken profil man befinner seg. 
Profilene gjør det mulig å ha en personlig tilpasset opplevelse med din 
maskin. Maskinen vil lagre preferansene til hver enkelt i de forskjellige 
profilene. På denne måten vil maskinen huske hva du ønsker og tilby det 
som det første alternativet i displayet. 
Ved å klikke på profilen på hjemmesiden kan du se alle profilene som er 
opprettet, og herfra kan du:
• Trykke på en annen profil for å gå til hjemmesiden.
• Legge til en profil.
• Endre en eksisterende profil.
• Slette en eksisterende profil.
For å legge til en profil (tilgjengelig hvis maksimalt nummer ikke er nådd):
• Trykk på profilen på hjemmesiden.
• Trykk på “Legg til”.
• Velg et profilikon blant de tilgjengelige og trykk på "Videre".
• Velg en farge blant de tilgjengelige og trykk på "Videre".

SE VIDEOEN HER 

https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=51
https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=51
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• Bruk tastaturet som vises i displayet for å skrive inn navnet man øn-
sker å bruke, og trykk deretter “Videre” og “X” flere ganger for å gå 
tilbake til profilvalget.

• Trykk på "X" igjen for å gå tilbake til hjemmesiden.
For å endre en eksisterende profil:
• På hjemmesiden trykker man på profilikonet oppe til høyre.
• Velg profilen som ønskes endret og trykk på “Endre”
• Hvis man ønsker å endre profilikonet, trykker man på “Endre” 

på siden av ikonet som er i bruk og velger profilikonet blant de 
tilgjengelige

• Hvis man ønsker å endre fargen, trykker man på “Endre” på siden av 
ikonet som er i bruk og velger en farge blant de tilgjengelige.

• Trykk på "X" igjen for å gå tilbake til hjemmesiden.
For å slette en eksisterende profil:
• På hjemmesiden trykker man på profilikonet oppe til høyre.
• Velg profilen som ønskes slettet og trykk på “Endre”.
• Trykk på "Slette”.
• Trykk "Ok" for å bekrefte slettingen av profilen.
• Trykk på “X” øverst til høyre for å gå tilbake til hjemmesiden.

3.2.2 Introduksjon til kontrollpanelet
For å gjøre det enklere å finne favorittdrikken din, har vi inkludert knap-
per på denne maskinen, lik filtre, som viser et utvalg av tilgjengelige drik-
ker. På denne måten blir det lettere å finne Filter Style eller Cappuccino 
til frokosten.

3.2.2.1 Drikkemeny “Hot” (varme) 
Tasten (B1), vil kunne vise alle de varme drikkene som kan maskinen kan 
tilberede (se avsnitt "4.1 Varme kaffedrikker*u" og "4.3 Varme melke-
drikker u").

3.2.2.2 Drikkemeny “Cold” (kalde) 
Tasten (B2), vil kunne vise alle de kalde drikkene (cold brew** eller over 
ice) som maskinen kan tilberede (se avsnitt  "4.2 Kalde kaffedrikker (Cold 
Brew og Over Ice) * u" og "4.4 Kalde melkedrikker* u"). 

3.2.2.3 Drikkemeny “To Go” (ta med) 
Tasten (B3), viser alle drikkene som er blitt optimalisert for din travel mug 
(tilgjengelig i pakke kun på noen modeller, eller kan kjøpes på delonghi.
com) (se kapittel "5 To go u").

SE VIDEOEN HER 

https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=7
https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=7
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3.2.2.4 Drikkemeny “Favourites” (favoritter) 
Tasten (B4) viser drikkesamlingen som er blitt lagret for den aktuelle pro-
filen (se kapittel "6 Favourites u").

3.2.3 Last ned App! 
Last ned vår app og følg anvisningene for å opprette en konto.

I denne appen finnes oppskrifter, informasjon, samt anbefalinger og opp-
lysninger som kan være nyttige i forbindelse med bruken av maskinen.

UDette symbolet viser til funksjoner som kan fjernreguleres 
(**kun på tilkoblede modeller) eller vises i appen. 

KONTROLLER OM APPEN ER TILGJENGELIG I DITT LAND:
app-availability.delonghi.com

NB!
• For å få tilgang til funksjonene i appen må man aktivere konnek-

tivitet i maskinens innstillingsmeny (se "8.3 Tilkobling **").
• Kontroller hvorvidt apparatene er kompatible på  

“compatibledevices.delonghi.com”.

SE VIDEOEN HER 

app-availability.delonghi.com
http://compatibledevices.delonghi.com
https://youtu.be/v1eY00gK-mg?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
https://youtu.be/v1eY00gK-mg?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
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Eletta Explore

4 DRIKKER
Som vist i delen "3.2 Hjemmeside og panel" har denne maskinen mange 
forskjellige drikker. 
I de følgende delene av håndboken finner du all nyttig informasjon for å 
tilberede og tilpasse drikken, samt riktig bruk av melkekannene for drik-
ker som krever bruk av melk.
• 4.1 Varme kaffedrikker * u
• 4.2 Kalde kaffedrikker (Cold Brew og Over Ice) * u
• 4.3 Varme melkedrikker u
• 4.4 Kalde melkedrikker* u
• 4.5 Uttak av varmtvann og 4.6 Tefunksjon

OBS! 
Ikke bruk grønne kaffebønner eller kaffebønner med sukker eller glasur, 
da disse kan klebe seg fast og hindre bruksfunksjonen til kaffekvernen.

4.1 Varme kaffedrikker *u

Med dette apparatet kan man tilberede et stort antall varme kaffedrikker. 
Trykk på Hot (B1) for varme drikker som vist i avsnitt  "3.2.2 Introduksjon 
til kontrollpanelet".
Dette er de varme kaffedrikkene som vises i displayet til din maskin:

Espresso 2x Espresso Coffee Filter StyleDoppio+ Americano CaraffaCaffè

4.1.1 Direkte valg av varme kaffedrikker
1. Sett 1 eller 2 kopper under kaffeuttaket (A6) (fig. 12) og senk uttaket 

slik at det kommer så nære koppen som mulig. Dette vil gi en finere 
krem.

2. Trykk direkte på bildet på hjemmesiden som viser til ønsket drikk 
(f.eks. Espresso, fig. 13). 

3. Maskinen starter tilberedelsen.
4. I displayet vises beskrivelse av hver enkelt fase (oppmaling, tilbere-

delse, uttak av kaffe).
Når tilberedelsen er ferdig er maskinen igjen klar til bruk.

12
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NB!   
• Vannmengde over nivå 1 garanterer et komplett uttak av den 

største delen av drikken. Hvis man fyller over nivå 1 har maski-
nen mulighet til å gjøre en beregning av hvor mye vann som er 
tilgjengelig for drikken.

• “Avbryt”: trykk på denne knappen hvis du ønsker å avbryte til-
beredelsen og gå tilbake.

• "Stopp": trykk for drikker med flere ingredienser (for eksempel 
Americano = kaffe + varmt vann), hvis du ønsker å avbryte ut-
taket av ingrediensen som pågår og gå videre til uttak av neste 
ingrediens

• Hvis du ønsker å øke mengden kaffe når uttaket er ferdig, trykker 
du bare på "Ekstra". Trykk på “Stopp” eller “Avbryt” når ønsket 
mengde er nådd.

4.1.2 Egendefinering av varme kaffedrikker
1. Sett en kopp under kaffeuttaket (A6) og senk uttaket slik at det 

kommer så nære koppen (fig. 12) som mulig. Dette vil gi en finere 
krem.

2. Trykk på   (C3) nederst på ønsket drikk (fig. 14). I displayet vises 
et bilde som ligner på det som er gjengitt herunder: 

Size L

Intensity 4

Brew

En første boks med størrelsen/mengden til drikken, lar deg velge mel-
lom størrelser (S, M, L, XL). I nærheten av mengdelinjen kan man velge 
“my”-funksjonen (se avsn. "7.1.1 Funksjonen “my” (kun drikken "Hot") u"),
Den andre valglinjen tar for seg intensiteten til drikken, hvor man kan 
velge intensitet fra mild (1) til sterk (5). I nærheten av intensitetslinjen 
kan man velge forhåndsmalt funksjon " " (se avsn. "4.1.3 Bruk 
av forhåndsmalt kaffe i varme kaffedrikker"),

SE VIDEOEN HER 

Pro�le 1

Espresso Doppio+ Filter Style

13

Espresso Doppio+ Filter Style

14

https://youtu.be/_eeQDRUq0_w?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=6
https://youtu.be/_eeQDRUq0_w?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=6
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3. Når du har valgt de ønskede innstillingene er det mulig å velge "Til-
bered" og maskinen starter med tilberedelsen. 

4. I displayet vises beskrivelse av hver enkelt fase (oppmaling, 
kaffeuttak). 

5. Når tilberedelsen er ferdig trykker man på “Lagre” for å lagre de nye 
innstillingene, eller “Avbryt” for å beholde de forrige parametrene.

6. Trykk på "X" for å gå tilbake til hjemmesiden.
Apparatet er igjen klart til bruk.

NB!   
• Hvis dette valget lagres vil de nye innstillingene forbli lagret i 

minnet KUN for den valgte profilen.
• Vannmengde over nivå 1 garanterer et komplett uttak av den 

største delen av drikken. Hvis man fyller over nivå 1 har maski-
nen mulighet til å gjøre en beregning av hvor mye vann som er 
tilgjengelig for drikken.

• “Avbryt”: trykk på denne knappen hvis du ønsker å avbryte 
tilberedelsen og gå tilbake til hjemmesiden uten å lagre 
endringene.

• "Stopp": trykk for drikker med flere ingredienser (for eksempel 
Americano = kaffe + varmt vann), hvis du ønsker å avbryte ut-
taket av ingrediensen som pågår og gå videre til uttak av neste 
ingrediens

• Hvis du ønsker å øke mengden kaffe når uttaket er ferdig, trykker 
du bare på "Ekstra". Trykk på “Stopp” eller “Avbryt” når ønsket 
mengde er nådd.

4.1.3 Bruk av forhåndsmalt kaffe i varme kaffedrikker
Mange drikker kan tilberedes ved bruk av forhåndsmalt kaffe. Hvis denne 
funksjonen er tilgjengelig, vil symbolet " " "forhåndsmalt” 
være aktivert i skjermen for egendefinering. Gjør som følger:
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OBS!  
• Det må ikke fylles på forhåndsmalt kaffe når maskinen er avslått, 

dette for å unngå at pulveret spres rundt i maskinen og skitner 
den til. Dersom dette skjer kan maskinen skades.

• Ha aldri i mer enn 1 strøken måleskje, ellers kan maskinen blir 
skitten innvendig, eller trakten kan tilstoppes.

• Hvis man anvender forhåndsmalt kaffe kan man kun tilberede 
en kaffekopp av gangen, og du vil ikke kunne velge intensiteten 
på drikken på displayet siden intensiteten avhenger av mengden 
pulver du heller i trakten og kan aldri være høyere enn en strøken 
måleskje.

• Det er ikke mulig å tilberede Doppio+, 2xEspresso og Kaffekanne 
ved å bruke forhåndsmalt kaffe.

• Når det tilberedes Filter Style kaffe vil apparatet ved halvgått 
tilberedelse varsle om at brukeren må fylle på en strøken måleskje 
forhåndsmalt kaffe og trykke på “Ok”.

1. Plasser en kopp under kaffeuttaket (A6) (fig. 12);
2. Trykk på   (C3) nederst på ønsket drikk (fig. 14). I displayet vises 

en skjerm med parametrene som kan egendefineres i henhold til 
egen smak.

3. Velg ønsket mengde (S, M, L, XL).
4. Velg " ".
5. Trykk på "Tilbered".
6. Løft opp traktlokket for forhåndsmalt kaffe (A2) (fig. 15). 
7. Forsikre seg om at trakten (A13) ikke er tilstoppet og før inn i trakten 

en strøken måleskje (E2) ferdigmalt kaffe.
8. Trykk på "Ok" for å gå videre med uttaket.
9. Apparatet starter uttaket og displayet viser en beskrivelse av hver 

enkelt fase (uttak av kaffe, oppvarming av vann).
Når tilberedelsen er ferdig er apparatet igjen klart til bruk. I motsetning 
til andre tilpasninger, kan ikke bruken av forhåndsmalt kaffe lagres, men 
må velges ved hver uttak.

NB!   
• “Avbryt”: trykk på denne knappen hvis du ønsker å avbryte til-

beredelsen og gå tilbake til hjemmesiden.
• "Stopp": trykk for drikker med flere ingredienser (for eksempel 

Americano = kaffe + varmt vann), hvis du ønsker å avbryte ut-
taket av ingrediensen som pågår og gå videre til uttak av neste 
ingrediens

• Hvis du ønsker å øke mengden kaffe når uttaket er ferdig, trykker 
du bare på "+Ekstra". Når ønsket mengde er nådd trykker man 
på Stopp.

15
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4.1.4 Kaffekanne 
Kaffekanne er en drikk som kan nytes i selskap; basert på "Kaffe", er det 
en lett og balansert drikk, med et tynt lag krem.
Da den er ment å deles i fellesskap, vil mengden til drikken ikke uttrykkes 
i størrelser (s, m, l, xl), men i kopper.

Ekstra tilbehør på noen modeller:

Kanne 
(kapasitet 750 ml) 

Type: DLSC021

EAN: 8004399333642

For å tilberede drikken gjør man som følger:
1. Trykk direkte på bildet på hjemmesiden (C) som viser til ønsket drikk 

(C2).

 

Cups 5

Intensity 4

Start

2. Velg ønsket antall kopper og ønsket intensitet.

Antall kopper Antall 
oppmalinger Total mengde (ml) ****

2 2 250

3 3 375

4 4 500

5 5 625

6 6 750

**** De oppgitte mengdene er omtrentlige og kan variere avhengig av 
kaffetype.

3. Trykk “Start” for å gå til neste fase.
4. Fyll opp vanntanken (A17) og bønnebeholderen (A11) inntil 

MAX-nivå (fig. 16).

16



23

5. Når man har kontrollert at mengden vann og kaffe er tilstrekkelig 
for den aktuelle tilberedelsen, trykker man på “Videre”.

6. Plasser kannen (E9) (eller, hvis den ikke medfølger på den aktuelle 
modellen, en kanne av egnet størrelse) under kaffeuttaket (A6). 
Trykk på "Tilbered".

7. Apparatet starter tilberedelsen med det antall oppmalinger og 
uttak som er best tilpasset antallet kopper som skal tilberedes. 
Displayet viser en beskrivelse av hver enkelt fase (oppmaling, 
kaffetilberedelse).

8. Når tilberedelsen er ferdig og antall kopper som skal tilberedes og/
eller intensiteten til drikken er blitt endret i punkt 1, trykker man på 
“Lagre” for å lagre de nye innstillingene, eller “Avbryt” for å beholde 
de forrige parametrene. 

9. Trykk på "X" for å gå tilbake til hjemmesiden.
Apparatet er igjen klart til bruk.

OBS!
Etter at man har tilberedt en kaffekanne må maskinen avkjøles i 5 mi-
nutter før en ny drikk kan tilberedes. Fare for overoppheting.

NB!
• “Avbryt”: trykk på denne knappen hvis du ønsker å avbryte tilbe-

redelsen og gå tilbake til hjemmesiden uten å lagre endringene.
• "Stopp": trykk for drikker med flere ingredienser (for eksempel 

Americano = kaffe + varmt vann), hvis du ønsker å avbryte ut-
taket av ingrediensen som pågår og gå videre til uttak av neste 
ingrediens

• Hvis dette valget lagres vil de nye innstillingene forbli lagret i min-
net KUN for den valgte profilen.

• Rengjøring av kannen etter hver bruk: Det anbefales å 
skylle kannen etter hver bruk med varmt vann (40-50°C) og 
skånsomt vaskemiddel. Skyll grundig med varmt vann (40-50°C) 
for å fjerne alle rester av vaskemiddel. Kaffekannen kan vaskes i 
oppvaskmaskin.

4.2 Kalde kaffedrikker (Cold Brew og Over Ice) * u
Ditt apparatet gjør det mulig å tilberede et stort antall forskjellige kalde 
kaffedrikker av typen Over Ice (varme drikker som helles over isbiter). 
Noen modeller har også Cold Brew teknologi, for drikker som kaldbryg-
ges. Trykk på Cold (B2) for kalde drikker som vist i avsnittet "3.2.2 Intro-
duksjon til kontrollpanelet".
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Dette er de kalde kaffedrikkene som vises i maskinens display:

Coffee Americano Espresso Cold Brew Cold Brew to Mix Caraffa Cold Brew

 (** kun tilkoblede modeller) 
NB!
• De kalde drikkene Cold Brew bruker Cold Extraction Technology, 

som er en langsom ekstraksjonsmetode som bruker noen ekstra 
minutter.

• For optimal tilberedelse av Cold Brew må vanntanken (A17) 
tømmes, skylles og fylles med friskt drikkevann. 

• Når det tilberedes en Cold Brew drikk rett etter en varmdrikk, vil 
maskinen først anbefale en kald skylling slik at man får en drikk 
som holder korrekt temperatur. Man kan enten bruke skyllefunks-
jonen eller trykker på “Hopp over” for å starte tilberedelsen.

OBS! 
Ikke bruk grønne kaffebønner eller kaffebønner med sukker eller glas-
ur, da disse kan klebe seg fast og hindre bruksfunksjonen til kvernen.

4.2.1 Direktevalg av kalde kaffedrikker (Cold Brew og Over Ice) 
1. Trykk direkte på bildet (C2) på hjemmesiden som viser til ønsket 

drikk.
2. Cold Extraction Technology: velg "Original" eller "Intens": trykk 

på "Videre". 
 Over ice: velg “Ice” (is) eller “Extra ice” (ekstra is):  Trykk på “Videre”.
3. Maskinen regulerer parametrene basert på valget som er foretatt og 

anbefaler korrekt mengde is som skal brukes for å oppnå et optimalt 
resultat.

4. Hell den anbefale mengden isbiter som skal brukes (fig. 17) i glasset 
og sett det under kaffeuttaket (A6). Trykk deretter på “Tilbered”.

5. Maskinen starter tilberedelsen. I displayet vises beskrivelse av hver 
enkelt fase (oppmaling, tilberedelse, uttak av kaffe).

Når tilberedelsen er ferdig er maskinen igjen klar til bruk.

17
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NB!   
• “Avbryt”: trykk på denne knappen hvis du ønsker å avbryte 

tilberedelsen og gå tilbake til hjemmesiden uten å lagre 
endringene.

• "Stopp": trykk for drikker med flere ingredienser (for eksempel 
Americano = kaffe + varmt vann), hvis du ønsker å avbryte ut-
taket av ingrediensen som pågår og gå videre til uttak av neste 
ingrediens

4.2.2 Tilpasning av kalde kaffedrikker (Cold Brew og Over Ice) 
1. Trykk på   (C3) nederst på ønsket drikk (fig. 14). I displayet vises 

et bilde som ligner på det som er gjengitt her: 

Size L

Next

2. Cold Extraction Technology: velg "Original" eller "Intens": trykk 
på "Videre". 

 Over ice: velg “Ice” (is) eller “Extra ice” (ekstra is):  Trykk på “Videre”.
3. Maskinen regulerer parametrene basert på valget som er foretatt og 

anbefaler korrekt mengde is som skal brukes for å oppnå et optimalt 
resultat.

4. Hell den anbefale mengden isbiter som skal brukes (fig. 17) i glasset 
og sett det under kaffeuttaket (A6). Trykk deretter på “Tilbered”.

5. Maskinen starter tilberedelsen. I displayet vises beskrivelse av hver 
enkelt fase (oppmaling, tilberedelse, uttak av kaffe).

6. Når tilberedelsen er ferdig trykker man på “Lagre” for å lagre de nye 
innstillingene, eller “Avbryt” for å beholde de forrige parametrene.

Når tilberedelsen er ferdig er maskinen igjen klar til bruk.
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NB!   
• Hvis dette valget lagres vil de nye innstillingene forbli lagret i 

minnet KUN for den valgte profilen.
• “Avbryt”: trykk på denne knappen hvis du ønsker å avbryte 

tilberedelsen og gå tilbake til hjemmesiden uten å lagre 
endringene.

• "Stopp": trykk for drikker med flere ingredienser (for eksempel 
Americano = kaffe + varmt vann), hvis du ønsker å avbryte ut-
taket av ingrediensen som pågår og gå videre til uttak av neste 
ingrediens

• Hvis du ønsker å bruke forhåndsmalt kaffe, kan du finne detal-
jene i avsnittet "4.2.3 Bruk av forhåndsmalt kaffe for å lage kalde 
kaffedrikker (kun Over Ice) ".

4.2.3 Bruk av forhåndsmalt kaffe for å lage kalde kaffedrikker 
(kun Over Ice) 

Mange drikker av typen “Over Ice” kan tilberedes ved bruk av for-
håndsmalt kaffe. Hvis denne funksjonen er tilgjengelig, vil symbolet "

" være aktivert.
Gjør som følger:

OBS!  
• Det må ikke fylles på forhåndsmalt kaffe når maskinen er avslått, 

dette for å unngå at pulveret spres rundt i maskinen og skitner 
den til. Dersom dette skjer kan maskinen skades.

• Ha aldri i mer enn 1 strøken måleskje, ellers kan maskinen blir 
skitten innvendig, eller trakten kan tilstoppes.

• Hvis man anvender forhåndsmalt kaffe kan man kun tilberede en 
kaffekopp av gangen.

• Det er ikke mulig å tilberede Cold Brew ved bruk av forhåndsmalt 
kaffe.

1. Trykk på   (C3) nederst på ønsket drikk. I displayet vises en 
skjerm med parametrene som kan egendefineres i henhold til egen 
smak.

2. Velg " ".
3. Velg ønsket størrelse. Trykk på "Start”.
4. Velg en drikk med "Ice" (is) eller "Extra ice" (ekstra is) og trykk på 

“Videre”.
5. Maskinen regulerer parametrene basert på valget som er foretatt og 

anbefaler korrekt mengde is som skal brukes for å oppnå et optimalt 
resultat.

6. Hell den anbefale mengden isbiter som skal brukes (fig. 17) i glasset 
og sett det under kaffeuttaket (A6). Trykk deretter på “Tilbered”.

7. Løft opp traktlokket for forhåndsmalt kaffe (A2) (fig. 15).
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8. Kontroller at trakt for forhåndsmalt kaffe (A13) er satt inn og at den 
ikke er tett. Tilsett en strøken måleskje (E2) forhåndsmalt kaffe.

9. Trykk på "Ok" for å gå videre med uttaket.
10. Apparatet starter uttaket og displayet viser en beskrivelse av hver 

enkelt fase (uttak av kaffe, oppvarming av vann). 
Når tilberedelsen er ferdig er apparatet igjen klart til bruk. 

OBS! 
I motsetning til andre tilpasninger, kan ikke bruken av forhåndsmalt 
kaffe lagres, men må velges ved hver uttak.

NB!   
• “Avbryt”: trykk på denne knappen hvis du ønsker å avbryte til-

beredelsen og gå tilbake til hjemmesiden.
• "Stopp": trykk for drikker med flere ingredienser (for eksempel 

Americano = kaffe + varmt vann), hvis du ønsker å avbryte ut-
taket av ingrediensen som pågår og gå videre til uttak av neste 
ingrediens

4.2.4 Cold Brew** -kanne
Cold Brew-kanne er en forfriskende drikk basert på Cold Brew som er 
ment å deles av flere personer. Da den er ment å deles i fellesskap, vil 
mengden til drikken ikke uttrykkes i størrelser (S, M, L, Xl), men i kopper.

NB!   
For kannen Cold Brew anbefaler vi å ikke legge is i kannen under uttak, 
og heller tilsette 3-4 isbiter i hver glass ved servering.

For å tilberede drikken gjør man som følger:
1. Tøm ut vanntanken  (A17), skyll og fyll med friskt drikkevann inntil 

MAX-nivået. Fyll kaffebønnebeholderen (A11). 
2. Veg antall kopper.

Antall 
kopper

Antall 
oppmalinger

Total mengde (ml) 
****

2 2 240

3 3 360

4 4 480

5 5 600

6 6 720

**** De oppgitte mengdene er omtrentlige og kan variere avhengig av 
kaffetype.
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3. Velg ønsket intensitet: “Original” eller “Intens” og trykk på “Videre”.
4. Når man er sikker på at mengden vann og kaffe er tilstrekkelig for 

den aktuelle tilberedelsen, trykker man på “Videre”.
5. Plasser kannen (E9) (eller, hvis den ikke medfølger på den aktuelle 

modellen, en kanne av egnet størrelse) under kaffeuttaket (A6). 
Trykk på "Tilbered".

6. Apparatet starter tilberedelsen med det antall oppmalinger og 
uttak som er best tilpasset antallet kopper som skal tilberedes. 
Displayet viser en beskrivelse av hver enkelt fase (oppmaling, 
kaffetilberedelse).

7. Når tilberedelsen er ferdig og antall kopper som skal tilberedes er 
blitt endret i punkt 2, trykker man på “Lagre” for å lagre de nye inn-
stillingene, eller “Avbryt” for å beholde de forrige parametrene.

Apparatet er igjen klart til bruk.

NB!   
• “Avbryt”: trykk på denne knappen hvis du ønsker å avbryte tilbere-

delsen og gå tilbake til hjemmesiden uten å lagre endringene.
• "Stopp": trykk for drikker med flere ingredienser (for eksempel 

Americano = kaffe + varmt vann), hvis du ønsker å avbryte ut-
taket av ingrediensen som pågår og gå videre til uttak av neste 
ingrediens

• For å oppnå korrekt balanse mellom is og kaffe er det ikke mulig å 
bruke valget Extra shot som vil gjøre drikken ubalansert.

• Rengjøring av kannen etter hver bruk: Det anbefales å 
skylle kannen etter hver bruk med varmt vann (40-50°C) og 
skånsomt vaskemiddel. Skyll grundig med varmt vann (40-50°C) 
for å fjerne alle rester av vaskemiddel. Kaffekannen kan vaskes i 
oppvaskmaskin.
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4.3 Varme melkedrikker u
For tilberedelse av varme drikker med melk må man bruke kannen 
LatteCrema Hot som gjenkjennes med det sorte lokket (F2).
I de følgende kapitlene finner du instruksjoner om hvilke typer melk du 
skal bruke, hvordan du bruker og rengjør kannen og, som for kaffedrikker, 
hvordan du tilbereder og tilpasser drikkene dine med varm melk. Med 
dette apparatet kan man tilberede et stort antall varme kaffedrikker. Trykk 
på Hot (B2) for varme drikker som vist i avsnitt "3.2 Hjemmeside og panel".
Dette er de varme (Hot) drikkene med melk som vises i maskinens display:

Latte
macchiato

Caffelatte Cappuccino
Mix

Hot milkFlat white Cortado

Espresso
macchiato

Cappuccino

Cappuccino
+

4.3.1 Hvilken melk skal jeg bruke i kannen "LatteCrema Hot"?
Kannen LatteCrema Hot er designet for å varme opp og skumme melk 
med flere nivåer av skum for å lage perfekte varme melkedrikker. Damp, 
luft og melk vil blandes med ideelle proporsjoner for å lage et perfekt 
skum som direkte fra kannen til koppen. Kannen LatteCrema Hot 
inkluderer også en rengjøringssyklus med damp og vann (Clean). Etterpå 
kan den resterende melken settes i kjøleskapet for senere bruk. 
Kvaliteten på skummet kan variere avhengig av:  

• Temperaturen til melken eller grønnsaksdrikken (for optimale 
resultater bør man alltid bruke melk eller grønnsaksdrikk som 
holder kjøleskapstemperatur, 5°C).

• Type melk eller vegetabilsk drikk.
• Anvendt merke.
• Ingredienser og næringsverdi.

 Kumelk

✓ Helmelk
 (fettinnhold >3,5%) 

✓ Lettmelk
 (fett mellom 1,5 og 1,8%) 

⇢

SE VIDEOEN HER 

Varm Melk

https://youtu.be/qDKopjFXn8E?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
https://youtu.be/qDKopjFXn8E?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
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✓ Skummet melk
 (fett <0,5%) 

 Plantebaserte drikker

✓  Soya 

✓  Mandel

✓  Havre 

4.3.2 Klargjøring og festing av kannen "LatteCrema Hot"
I dette kapittelet ser vi hvordan du klargjør kannen LatteCrema Hot for 
bruk. 
Vi anbefaler alltid å holde melken ute av kjøleskapet i så kort tid som 
mulig for alltid å ha den ved en temperatur nær 5°C som forklart i av-
snittet  "4.3.1 Hvilken melk skal jeg bruke i kannen "LatteCrema Hot"?".
1. Løft opp lokket (F2) og fyll melkebeholderen (F5) med en tilstrekke-

lig mengde melk, uten å overstige MAX-nivået på beholderen (fig. 
18).

2. Se til at melkeslangen (F6) er godt festet på plassen sin ne-
derst på lokket til melkekannen (fig. 19). Sett lokket tilbake på 
melkebeholderen.

3. Løft luken (A5) og fest kannen ved å skyve den inn på koblingen 
(fig. 20). Maskinen vil gi fra seg et akustisk signal (hvis den akustiske 
signalfunksjonen er blitt aktivert).

4.3.3 Regulere skum i kannen "LatteCrema Hot"
Kannen LatteCrema Hot er utformet for å tilby 3 nivåer av skum for å til-
passe seg perfekt til enhver drikk du ønsker.
Vri skumreguleringsbryteren (F1) for å velge mengden melkeskum som 
skal skilles ut i forbindelse med tilberedelsen av melkedrikken. Når du 
velger en drikk, foreslår displayet hvilken posisjon reguleringsbryter for 
skum skal vris til. 

18

19

20
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Bryterposisjon Anbefalt for...

MIN
Tynt skum

• Caffelatte 
• Varm melk (uten skum) 

MED
Kremet skum

• Latte Macchiato
• Flat White
• Cortado

MAX
Tykt skum

• Cappuccino 
• Cappuccino Mix 
• Espresso Macchiato
• Cappuccino + 
• Varm melk (med skum) 

4.3.4 Direktevalg av drikker med varm melk
1. Følg anvisningene i avsnitt "4.3.2 Klargjøring og festing av kannen 

"LatteCrema Hot"".
2. Sett en tilstrekkelig stor kopp under tutene på kaffeuttaket (A6) og 

under melkeuttaket (F3).
3. Juster forlengeren til melkeuttaket (F4) avhengig av høyden på kop-

pen og senk kaffeuttaket (A6) slik at det er så nærme koppen som 
mulig  (fig. 21).

4. Trykk direkte på bildet (C2) på hjemmesiden som viser til ønsket 
drikk (f.eks. Cappuccino fig. 22). 

5. Reguler skumnivå ved å vri reguleringsbryter for skum (F1) til po-
sisjonen som anbefales i displayet (fig. 23) mens maskinen varmes 
opp og fortsetter med tilberedelsen. 

6. I displayet vises beskrivelse av hver enkelt fase (oppmaling, tilbere-
delse, uttak av melk). 

7. Når tilberedelsen er ferdig har maskinen behov for en runde med 
rengjøring av kannen (Clean-funksjon) for å rengjøre lokket på mel-
kekannen (F2). Følg anvisningene i det aktuelle avsnittet "9.2.2.1 
Rengjøring av kaffekanne etter hver bruk"

8. Hvis rengjøringen ikke utføres vil lampen  (D3) vises på hjemme-
siden for å minne brukeren om at kannen må rengjøres.

21

Pro�le 1

Cappuccino Espresso
Macchiato

Long

22

23
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NB!   
• Når du er ferdig med å tilberede alle drikkene med varm melk, 

må du utføre rengjøring av melkekannen som vist i avsnittet 
"9.2.2.1 Rengjøring av kaffekanne etter hver bruk“. Kannen kan 
nå settes tilbake i kjøleskapet som vist i avsnittet.

• “Avbryt”: trykk på denne knappen hvis du ønsker å avbryte tilbe-
redelsen og gå tilbake til hjemmesiden.

• "Stopp": trykk for drikker med flere ingredienser (for Cappuccino 
= melk + kaffe), hvis du ønsker å avbryte uttaket av ingredien-
sen som pågår og gå videre til uttak av neste ingrediens.

• Hvis du ønsker å øke mengden kaffe når uttaket er ferdig, trykker 
du bare på +Ekstra. Når ønsket mengde er nådd trykker man på 
Stopp.

4.3.5 Tilberedelse av drikker med varm melk
1. Følg anvisningene i avsnitt "4.3.2 Klargjøring og festing av kannen 

"LatteCrema Hot"".
2. Sett en tilstrekkelig stor kopp under tutene på kaffeuttaket (A6) og 

under melkeuttaket (F3).
3. Trykk på   (C1) nederst på ønsket drikk  (fig. 24). I displayet vises 

et bilde som ligner på det som er gjengitt herunder: 

Size L

Intensity 4

Brew

En første boks med størrelsen/mengden til drikken, lar deg velge mel-
lom størrelser (S, M, L, XL). I nærheten av mengdelinjen kan man velge 
“my”-funksjonen (se avsn. 7.1.1 Funksjonen “my” (kun drikken "Hot") u).
Den andre valglinjen tar for seg intensiteten til drikken, hvor man kan 
velge intensitet fra mild (1) til sterk (5). I nærheten av intensitetslinjen 
kan man velge forhåndsmalt funksjon " " (se avsn. 4.3.6 Bruk 
av forhåndsmalt kaffe i varme melkedrikker),

Pro�le 1

LongCappuccino Espresso
Macchiato

24
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4. Juster forlengeren til melkeuttaket (F4) avhengig av høyden på 
koppen og senk drikkeuttaket slik at den er så nærme koppen som 
mulig (fig. 21).

5. Når du har valgt de ønskede innstillingene er det mulig å velge "Til-
bered" og maskinen starter med tilberedelsen.

6. Reguler skumnivå ved å vri reguleringsbryter for skum (F1) til po-
sisjonen som anbefales i displayet mens maskinen varmes opp og 
fortsetter med tilberedelsen.

7. I displayet vises beskrivelse av hver enkelt fase (oppmaling, tilbere-
delse, uttak av melk).

8. Når tilberedelsen er ferdig trykker man på “Lagre” for å lagre de nye 
innstillingene, eller “Avbryt” for å beholde de forrige parametrene.

9. Trykk på "X" for å gå tilbake til hjemmesiden.
NB!   
• Når du er ferdig med å tilberede alle drikkene med varm melk, må 

du utføre rengjøring av melkekannen som vist i avsnittet “9.2.2.1 
Rengjøring av kaffekanne etter hver bruk“. Kannen kan nå settes 
tilbake i kjøleskapet som vist i avsnittet.

• “Avbryt”: trykk på denne knappen hvis du ønsker å avbryte tilbere-
delsen og gå tilbake til hjemmesiden uten å lagre endringene.

• "Stopp": trykk for drikker med flere ingredienser (for Cappuccino 
= melk + kaffe), hvis du ønsker å avbryte uttaket av ingrediensen 
som pågår og gå videre til uttak av neste ingrediens.

• Hvis du ønsker å øke mengden kaffe når uttaket er ferdig, trykker 
du bare på "+Ekstra". Når ønsket mengde er nådd trykker man 
på Stopp.

4.3.6 Bruk av forhåndsmalt kaffe i varme melkedrikker
Mange drikker kan tilberedes ved bruk av forhåndsmalt kaffe. Hvis denne 
funksjonen er tilgjengelig, vil symbolet " " "forhåndsmalt” 
være aktivert i skjermen for egendefinering. Gjør som følger:
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OBS!  
• Det må ikke fylles på forhåndsmalt kaffe når maskinen er avslått, 

dette for å unngå at pulveret spres rundt i maskinen og skitner 
den til. Dersom dette skjer kan maskinen skades.

• Ha aldri i mer enn 1 strøken måleskje, ellers kan maskinen blir 
skitten innvendig, eller trakten kan tilstoppes.

• Hvis man anvender forhåndsmalt kaffe kan man kun tilberede en 
kaffekopp av gangen.

• Det er ikke mulig å tilberede Cappuccino+ ved bruk av forhånds-
malt kaffe.

1. Følg anvisningene i avsnitt "4.3.2 Klargjøring og festing av kannen 
"LatteCrema Hot"".

2. Sett en tilstrekkelig stor kopp under tutene på kaffeuttaket (A6) og 
under melkeuttaket (F3).

3. Trykk på   (C3) nederst på ønsket drikk (fig. 24). I displayet vises 
en skjerm med parametrene som kan egendefineres i henhold til 
egen smak.

4. Velg " ".
5. Løft opp traktlokket for forhåndsmalt kaffe (A2) (fig. 15).
6. Kontroller at trakten for forhåndsmalt kaffe er satt inn og at den ikke 

er tett. Tilsett en strøken måleskje forhåndsmalt kaffe. Velg størrelse 
og trykk “Tilbered”.

7. Reguler skumnivå ved å vri reguleringsbryter for skum (F1) til po-
sisjonen som anbefales i displayet mens maskinen varmes opp og 
fortsetter med tilberedelsen.

8. Apparatet starter uttaket og displayet viser en beskrivelse av hver 
enkelt fase (uttak av kaffe, oppvarming av vann, uttak av melk).

Når tilberedelsen er ferdig er apparatet igjen klart til bruk. I motsetning 
til andre tilpasninger, kan ikke bruken av forhåndsmalt kaffe lagres, men 
må velges ved hver uttak.

NB!   
• “Avbryt”: trykk på denne knappen hvis du ønsker å avbryte til-

beredelsen og gå tilbake til hjemmesiden.
• "Stopp": trykk for drikker med flere ingredienser (for Cappuccino 

= melk + kaffe), hvis du ønsker å avbryte uttaket av ingrediensen 
som pågår og gå videre til uttak av neste ingrediens.

• Hvis du ønsker å øke mengden kaffe når uttaket er ferdig, trykker 
du bare på "+Ekstra". Når ønsket mengde er nådd trykker man 
på Stopp.
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4.4 Kalde melkedrikker*u

I de følgende kapitlene finner du instruksjoner om hvilke typer melk du 
skal bruke, hvordan du bruker og rengjør kannen og, som for kaffedrikker, 
hvordan du tilbereder og tilpasser drikkene dine med kald melk. Med 
dette apparatet kan man tilberede et stort antall drikker. Trykk på Cold 
(B2) for kalde drikker som vist i avsnitt  "3.2 Hjemmeside og panel".
Dette er drikkene med kald melk (Cold) som vises i maskinens display:

Cappuccino

Cappuccino Mix Flat White

Latte Macchiato Caffelatte

Cold Milk Cold Brew Latte

Cold Brew Cappuccino

4.4.1 Hvilken melk skal jeg bruke i kannen "LatteCrema Cool"?
Kannen LatteCrema Cool er utformet for å skumme melk med flere nivåer 
av skum for å lage en perfekt drikk med kald melk.
Damp, luft og melk vil blandes med ideelle proporsjoner for å lage et 
perfekt skum som direkte fra kannen til koppen. Kannen LatteCrema Cool 
har også en rengjøringssyklus med damp og vann (Clean). Etterpå kan 
den resterende melken settes i kjøleskapet for senere bruk.
Kvaliteten på skummet kan variere avhengig av:  

• Temperaturen til melken eller den vegetabilske drikken (for opti-
male resultater bør man bruke drikk som holder kjøleskapstem-
peratur, 5°C).

• Type melk eller vegetabilsk drikk.
• Anvendt merke.
• Ingredienser og næringsverdi.

 Kumelk

✘ Helmelk
 (fettinnhold >3,5%) 

✘ Lettmelk
 (fett mellom 1,5 og 1,8%) 

⇢

SE VIDEOEN HER 

Kald melk

https://youtu.be/sgPlSe5SZiU?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
https://youtu.be/sgPlSe5SZiU?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
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✓ Skummet melk
 (fett <0,5%) 

 Plantebaserte drikker

✓  Soya 

✓  Mandel

✓  Havre 

4.4.2 Klargjøring og festing av kannen "LatteCrema Cool"
I dette kapittelet ser vi hvordan du klargjør kannen LatteCrema Cool for 
bruk. Vi anbefaler alltid å holde melken ute av kjøleskapet i så kort tid 
som mulig for alltid å ha den ved en temperatur nær 5°C som forklart i 
avsnitt "4.4.1 Hvilken melk skal jeg bruke i kannen "LatteCrema Cool"?".
1. Løft opp lokket (F2) og fyll melkebeholderen (F5) med en tilstrekkelig 

mengde melk, uten å overstige MAX-nivået på beholderen (fig. 18).
2. Se til at melkeslangen F6 er godt festet på plassen sin ne-

derst på lokket til melkekannen (fig. 19). Sett lokket tilbake på 
melkebeholderen.

3. Løft luken (A5) og fest kannen ved å skyve den inn på koblingen (fig. 
20). Maskinen vil gi fra seg et lydsignal (hvis lydsignalfunksjonen er 
blitt aktivert).

4. Sett en tilstrekkelig stor kopp under tutene på kaffeuttaket (A6) og 
under melkeuttaket (F3).

5. Velg ønsket drikk.

NB!   
Dersom modus for “Energisparing” er aktivt (se tilhørende avsnitt 8.10 
Generelt), kan det gå noen sekunder før uttaket av drikken starter.

4.4.3 Regulere skum i kannen "LatteCrema Cool"
Kannen LatteCrema Cool er utformet for å tilby 3 skumnivåer for å tilpasse 
seg perfekt til enhver drikk.
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Vri skumreguleringsbryteren (F1) for å velge mengden melkeskum som 
skal skilles ut i forbindelse med tilberedelsen av melkedrikken. Når du 
velger en drikk, foreslår displayet hvilken posisjon reguleringsbryter for 
skum skal vris til.

Bryterposisjon Anbefalt for...

MIN
Tynt skum

• Caffelatte

MED
kremet skum

• Latte Macchiato
• Flat White
• Cold Brew melk

MAX
tykt skum

• Cappuccino 
• Cappuccino Mix 
• Kald melk (med skum) 
• Cold Brew Cappuccino

4.4.4 Direktevalg av drikker med kald melk
1. Følg anvisningene i avsnitt “4.4.2 Klargjøring og festing av kannen 

"LatteCrema Cool"".
2. Trykk direkte på bildet (C2) på hjemmesiden som viser til ønsket 

drikk (f.eks. Cappuccino)  (fig. 25).
3. Cold Extraction Technology: velg "Original" eller "Intens": trykk 

på "Videre". 
 Over ice: velg “Ice” (is) eller “Extra ice” (ekstra is):  Trykk på “Videre”.
4. Maskinen regulerer parametrene basert på valget som er foretatt og 

anbefaler korrekt mengde is som skal brukes for å oppnå et optimalt 
resultat.

5. Hell i angitt mengde is og sett glasset under kaffeuttaket (A6) og 
under melkeuttaket (F3) til kannen LatteCrema Cool, og trykk der-
etter på "Tilbered".

6. Reguler skumnivå ved å vri reguleringsbryter for skum (F1) til po-
sisjonen som anbefales i displayet mens maskinen varmes opp og 
fortsetter med tilberedelsen.

NB!   
Dersom modus for “Energisparing” er aktivert (se tilhørende avsnitt), 
kan det gå noen sekunder før uttaket av drikken starter.

7. I displayet vises beskrivelse av hver enkelt fase (oppmaling, tilbere-
delse, uttak av melk).

Pro�le 1

Cappuccino Cappuccino
Mix

Long

25
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8. Når tilberedelsen er ferdig har maskinen behov for en runde med 
rengjøring av kannen (Clean-funksjon) for å rengjøre lokket på mel-
kekannen (F2). Følg anvisningene i det aktuelle avsnittet "9.2.2.1 
Rengjøring av kaffekanne etter hver bruk"

9. Hvis rengjøringen ikke utføres vil lampen  (D3) vises på hjemme-
siden for å minne brukeren om at kannen må rengjøres.

NB!   
• Når du er ferdig med å tilberede alle drikkene med varm melk, 

må du utføre rengjøring av melkekannen som vist i avsnitt 
"9.2.2.1 Rengjøring av kaffekanne etter hver bruk". Kannen kan 
nå settes tilbake i kjøleskapet som vist i avsnittet.

• “Avbryt”: trykk på denne knappen hvis du ønsker å avbryte til-
beredelsen og gå tilbake til hjemmesiden.

• "Stopp": trykk for drikker med flere ingredienser (for Cappuccino 
= melk + kaffe), hvis du ønsker å avbryte uttaket av ingrediensen 
som pågår og gå videre til uttak av neste ingrediens.

4.4.5 Tilberedelse av drikker med kald melk
1. Følg anvisningene i avsnitt “4.4.2 Klargjøring og festing av kannen 

"LatteCrema Cool"".
2. Trykk på  (C3) nederst på ønsket drikk (fig. 26).
3. Velg mengde. Trykk på "Start”.
4. Cold Extraction Technology: velg "Original" eller "Intens": trykk 

på "Videre". 
 Over ice: velg “Ice” (is) eller “Extra ice” (ekstra is):  Trykk på “Videre”.

NB!   
• Hvis du ønsker å bruke forhåndsmalt kaffe, kan du finne detaljene 

i avsnittet "4.4.6 Bruk av forhåndsmalt kaffe i kalde melkedrikker". 
5. Avhengig av valget som ble foretatt vil apparatet anbefale mengden 

isbiter som skal brukes til å fylle glasset.
6. Hell i angitt mengde is og sett glasset under tutene kaffeuttaket 

(A6) og under melkeuttaket (F3) til kannen LatteCrema Cool, og 
trykk deretter på "Tilbered". 

7. Reguler skumnivå ved å vri reguleringsbryter for skum (F1) til po-
sisjonen som anbefales i displayet mens maskinen gjør seg klar og 
fortsetter med tilberedelsen.

Pro�le 1

Cappuccino Cappuccino
Mix

26
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8. I displayet vises beskrivelse av hver enkelt fase (oppmaling, tilbere-
delse, uttak av melk).

9. Når tilberedelsen er ferdig trykker man på “Lagre” for å lagre de nye 
innstillingene, eller “Avbryt” for å beholde de forrige parametrene.

10. Trykk på "X" for å gå tilbake til hjemmesiden.
NB!   
• Når du er ferdig med å tilberede alle drikkene med varm melk, må 

man utføre rengjøring av melkekannen som vist i "9.2.2.1 Ren-
gjøring av kaffekanne etter hver bruk” og eventuelt sette kannen 
med den gjenværende melken i kjøleskapet, eller foreta rengjø-
ring som vist i avsnitt.

• “Avbryt”: trykk på denne knappen hvis du ønsker å avbryte tilbe-
redelsen og gå tilbake til hjemmesiden uten å lagre endringene.

• "Stopp": trykk for drikker med flere ingredienser (for Cappuccino 
= melk + kaffe), hvis du ønsker å avbryte uttaket av ingrediensen 
som pågår og gå videre til uttak av neste ingrediens.

4.4.6 Bruk av forhåndsmalt kaffe i kalde melkedrikker
Mange drikker kan tilberedes ved bruk av forhåndsmalt kaffe. Hvis denne 
funksjonen er tilgjengelig, vil symbolet " " "forhåndsmalt” 
være aktivert i skjermen for egendefinering. Gjør som følger:

OBS!  
• Det må ikke fylles på forhåndsmalt kaffe når maskinen er avslått, 

dette for å unngå at pulveret spres rundt i maskinen og skitner 
den til. Dersom dette skjer kan maskinen skades.

• Ha aldri i mer enn 1 strøken måleskje, ellers kan maskinen blir 
skitten innvendig, eller trakten kan tilstoppes.

• Hvis man anvender forhåndsmalt kaffe kan man kun tilberede en 
kaffekopp av gangen.

• Det er ikke mulig å tilberede Cold Brew Latte og Cold Brew Cappu-
ccino ved bruk av forhåndsmalt kaffe.

1. Følg anvisningene i avsnitt "4.4.2 Klargjøring og festing av kannen 
"LatteCrema Cool"".

2. Trykk på   (C3) nederst på ønsket drikk (f.eks. Cappuccino, fig. 
26). I displayet vises en skjerm med parametrene som kan egende-
fineres i henhold til egen smak.

3. Velg " ".
4. Trykk på "Start”.
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5. Over ice: velg “Ice” (is) eller “Extra ice” (ekstra is):  Trykk på “Videre”.
6. Maskinen regulerer parametrene basert på valget som er foretatt og 

anbefaler korrekt mengde is som skal brukes for å oppnå et optimalt 
resultat.

7. Hell i angitt mengde is og sett glasset under tutene kaffeuttaket 
(A6) og under melkeuttaket (F3) til kannen LatteCrema Cool, og 
trykk deretter på "Tilbered".

8. Løft opp traktlokket for forhåndsmalt kaffe (A2) (fig. 15).
9. Kontroller at trakt for forhåndsmalt kaffe (A13) er satt inn og at den 

ikke er tett. Tilsett en strøken måleskje (E2) forhåndsmalt kaffe og 
trykk på “Ok”.

10. Apparatet starter uttaket og displayet viser en beskrivelse av hver 
enkelt fase (uttak av kaffe, oppvarming av vann, uttak av melk).

Når tilberedelsen er ferdig er apparatet igjen klart til bruk. I motsetning 
til andre tilpasninger, kan ikke bruken av forhåndsmalt kaffe lagres, men 
må velges ved hver uttak.

NB!   
• “Avbryt”: trykk på denne knappen hvis du ønsker å avbryte til-

beredelsen og gå tilbake til hjemmesiden.
• "Stopp": trykk for drikker med flere ingredienser (for Cappuccino 

= melk + kaffe), hvis du ønsker å avbryte uttaket av ingrediensen 
som pågår og gå videre til uttak av neste ingrediens.

4.5 Uttak av varmtvann
1. Koble varmtvannsuttaket (E1) til maskinen (fig. 6).
2. Sett en kopp under varmtvannsuttaket.
3. Hvis det brukes høye glass:
• Trekk opp luken (A24) (fig. 27) og sett glasset på plass (A23).
• Vri vannuttaket (fig. 28).
4. På hjemmesiden:
•  Trykk rett på bildet (C2) som viser til varmt vann. Tilberedelsen vil 

starte. 
• Trykk på   (C3) nederst på bildet som viser til varmt vann og velg 

mengden som skal tilberedes. Trykk på "Tilbered". Tilberedelsen vil 
starte.

5. Uttaket avbrytes automatisk.

27

28
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NB!   
• For å avbryte uttaket manuelt, trykker man på “Stopp” eller 

“Avbryt”.
• Hvis du ønsker å øke mengden når uttaket er ferdig, trykker du 

bare på +Ekstra. Trykk på “Stopp” eller “Avbryt” når ønsket meng-
de er nådd.

• Varmtvannsfunksjonen kan også brukes til å varme opp kop-
pen for å nyte en enda varmere drikk. Bare fyll koppen med litt 
varmt vann som du deretter heller ut før du tilbereder den varme 
drikken.

4.6 Tefunksjon
Varm tefunksjon lar deg velge 4 forskjellige temperaturer avhengig av 
typen te eller infusjon som brukes.
1. Koble varmtvannsuttaket (E1) til maskinen (fig. 6).
2. Sett en kopp under varmtvannsuttaket.
3. Hvis det brukes høye glass:
• Trekk opp luken (A24) (fig. 27) og sett glasset på plass (A23).
• Vri vannuttaket (fig. 28).
4. På hjemmesiden:
•  Trykk direkte på bildet (C2) som viser til tefunksjonen:
• Reguler størrelse og temperatur.
• Trykk på "Tilbered". Uttaket starter opp og stopper deretter 

automatisk.
Apparatet er igjen klart til bruk.

NB!
• For å avbryte uttaket manuelt, trykker man på “Stopp” eller 

“Avbryt”.
• Når uttaket er ferdig kan man trykke på “+Extra” hvis det øn-

skes en større mengde. Trykk på “Stopp” eller “Avbryt” når ønsket 
mengde er nådd. 

4.7 Anbefalinger for en perfekte kaffe
1. Hvis kaffen kommer ut i dråper eller virker tynn med lite krem, må 

man rette seg etter kapittel “"11 FAQ"”.
2. Hvis kaffen er for varm eller for kald må man endre kaffetempera-

turen (se avsnitt "8.5 Kaffetemperatur" i innstillingsmenyen) og i 
kapittelet "11 FAQ".

3. For å oppnå en varmere kaffe anbefales følgende:
• Foreta en skylling før du tilbereder kaffen (se avsnitt "8.1 Skylling" i 

innstillingsmenyen ).
• Varm opp koppene med varmt vann (bruk varmtvannsfunksjonen, 

se avsnitt 4.5 Uttak av varmtvann).
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• Gjør endringer på vanntemperaturinnstillingene ved å foreta et valg 
som krever en høyere temperatur enn den aktuelle temperaturen 
(se avsnitt "8.5 Kaffetemperatur" i innstillingsmenyen ).

4. Hvis man ønsker en kaldere kaffe:
• Tøm vanntanken og fyll på friskt vann.
• Frisk opp koppen/glasset med kaldt vann eller med is som skal 

fjernes før tilberedning.
• Hvis egnet til å tåle temperaturendringer, plasser koppen/glasset i 

kjøleskapet i noen minutter før du serverer ønsket drikke.
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5 TO GO u
“To Go” er en funksjon som passer for de som vil skape en egen drikk som 
de kan ta med på farten. Finn den travel mug som passer til deres mas-
kinmodell på delonghi.com:

Ekstra tilbehør på noen modeller:

Travel mug
 (kapasitet 473 ml/ 160 mm H) 

Type: DLSC073

EAN: 8004399024083

Funksjonen “To go” kan brukes til å tilberede følgende drikker:

Hot

 (varme) 

Cold

 (kalde) 

Americano ✓ ✕ ✓

Cold Brew ✕ ✓ ✕

Cold Brew med melk ✕ ✓ ✕

Cold Brew Cappuccino ✕ ✓ ✕

Kaffe ✕ ✕ ✓

Cappuccino  ✓ ✕ ✓

Latte Macchiato ✓ ✕ ✓

Caffelatte ✓ ✕ ✓

Cappuccino Mix  ✓ ✕ ✓

Flat White ✓ ✕ ✓

Melk ✓ ✕ ✓

SE VIDEOEN HER 

https://youtu.be/gwGiKpcsEEw?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
https://youtu.be/gwGiKpcsEEw?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
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Gjør som følger:
1. Trekk opp luken (A24) (fig.27) og sett Travel Mug på det anviste 

stedet (A23) (fig. 29).
2. Hvis man ønsker å tilberede en melkedrikk må man følge 

anvisningene i avsnittene “4.3.2 Klargjøring og festing av kannen 
"LatteCrema Hot" eller “4.4.2 Klargjøring og festing av kannen 
"LatteCrema Cool".

3. Trykk på “To go” (B3) på kontrollpanelet.

Første gang funksjonen brukes:
• Trykk på "Start”.
• Trykk på  for å vise informasjon relatert til mengder som er 

tilpasset størrelsen på travel mug. Trykk på “X” for å gå tilbake.
• Velg størrelsen på travel mug som brukes (Piccolo, Medio, Grande) 

og trykk deretter på “Videre”.
• Maskinen informerer om at det er mulig å regulere mengden når 

tilberedelsen er ferdig, slik at den eksakte kapasiteten til deres mug 
lagres. Trykk på "Videre".

4. Velg type drikk (Hot (B1) eller Cold (B2) ).
5. Bla i drikkene (C2) på hjemmesiden inntil ønsket drikk vises. Velg 

drikken.
6. Trykk på   (C3) nederst på ønsket drikk. I displayet vises 

parametrene som kan egendefineres i henhold til egen smak og 
de valgbare funksjonene.

7. Når uttaket er ferdig har man mulighet til å korrigere mengden 
slik at den neste tilberedelsen er helt optimal for den travel mug 
som brukes.

NB!
• Hvis dette valget lagres vil de nye innstillingene forbli lagret i min-

net KUN for den valgte profilen.
• Hver gang man bruker en mug som er forskjellgie fra den som 

ble brukt forrige gang, anbefales det å bli værende i nærheten av 
maskinen for å kontrollere mengden drikke som tilberedes.

• For at temperaturen i drikken skal forbli varm er det anbefalt å 
forvarme travel mug med varmt vann.

• Hvis ønskelig kan det brukes et reisekrus forskjellig fra den som 
medfølger, men husk at det ikke kan være høyere enn 16 cm.

29
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OBS!
• Det anbefales å ikke overskride 2 timers bruk av travel mug. Når 

denne tiden har gått bør man tømme det for innhold og rengjøre 
den.

• Før lokket til travel mug skrus på må man åpne korken for å slippe 
ut trykket.

• Når tilberedelse av melkedrikker er ferdig, må man rengjøre mel-
kekannen som forklart i ""9.2.2.1 Rengjøring av kaffekanne etter 
hver bruk"".

• Rengjøring av travel mug etter hver bruk: Det anbefales å 
skylle travel mug etter hver bruk med varmt vann og skånsomt 
vaskemiddel. Skyll grundig med varmt vann for å fjerne alle rester 
av vaskemiddel. Lokket til Travek Mug kan vaskes i oppvaskmaskin.

• For ytterligere informasjon henvises det til vedlegget som følger 
med travel mug.
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6 FAVOURITES u
For hver profil er det mulig å opprette et utvalg av favorittdrikker. Gjør 
som følger:
1. Trykk på  (C2) nederst på bildet til drikken man ønsker å legge 

til samlingen (eks. Espresso). I displayet vises et bilde som ligner på 
det som er gjengitt herunder: 

Size L

Intensity 4

Brew

2. Velg hjertet: Det fargede hjertet angir at drikken er blitt lagt til i 
samlingen.

3. Trykk på "X" for å gå tilbake til hjemmesiden.
Få tilgang til samlingen ved å trykke på "Favourites" (B4) på 
kontrollpanelet.

NB!   
Drikkene i samlingen kan omorganiseres:
1. Få tilgang til samlingen ved å trykke på "Favourites" (B4) på 

kontrollpanelet
2. Trykk på .
3. Velg en drikk som skal flyttes.
4. Bruk piltastene for å endre rekkefølgen til drikkene.
5. Trykk på "X" for å gå tilbake til siden med drikkevalg. Trykk på "X" 

igjen for å gå tilbake til hjemmesiden

SE VIDEOEN HER 

https://youtu.be/_eeQDRUq0_w?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=33
https://youtu.be/_eeQDRUq0_w?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=33


47

Eletta Explore

7 EKSTRA FUNKSJONER

7.1 Bean Adapt Technology**u

En kaffeekspert som alltid er tilgjengelig, og som ved å følge noen få 
enkle steg gjør det mulig å forbedre kaffeekstraksjonen og resultatet i 
koppen. En intelligent teknologi veileder deg i reguleringen av maskinen 
basert på de kaffebønnene som brukes. Fra malegrad til ekstraksjon vil 
hver fase reguleres for å utnytte kaffebønnene på best mulig måte. Last 
ned og åpne Coffee Link appen for å finne ut mer. Når innstillingene er 
blitt lagret i “Bean Adapt Technology” i appen, kan man bruke drikken 
“Espresso SOUL” på hjemmesiden (fig. 30). Gjør klar Espresso SOUL som 
forklart i avsnitt "4.1.1 Direkte valg av varme kaffedrikker".

NB!   
Det er mulig å endre størrelsen på “Espresso SOUL” som forklart i avsnittet 
"4.1.2 Egendefinering av varme kaffedrikker".

7.1.1 Funksjonen “my” (kun drikken "Hot") u
My-funksjonen lar deg bestemme mengden av hver ingrediens som 
brukes til å tilberede den varme drikken som ønsket. My-funksjonen er 
forskjellig fra mengdeutvalget som vises i delene for egendefinering av 
drikkene, da den lar deg skreddersy dem nøyaktig til koppen din. Betje-
ningen er veldig enkel og intuitiv. Når du har startet drikken, trenger du 
bare å stoppe tilberedelsen når du vil, og denne mengden vil bli lagret 
som "My"-mengde i den aktive profilen. 
Nedenfor er trinnvise instruksjoner om hvordan du lagrer “My”-innstillingen 
for en drikk med to ingredienser (eksempel Cappuccino = melk + kaffe). 
Den samme prosessen kan følges for drikker med kun en ingrediens.

Mengdetabell

Drikk Standard 
mengde

Programmerbar mengde 
(min - maks) 

Espresso 40 ml 20-180 ml

2x Espresso*** 40 ml + 40 ml  (20+20) - (180+180) ml

Doppio+ 120 ml 80-180 ml

Filter Style 160 ml 115-250 ml

Kaffe 180 ml 100-270 ml

Americano 150 ml 70-480 ml

Te 150 ml 20-420 ml

Varmt vann 250 ml 20-420 ml

*** Ved å tilpasse en “Espresso”-drikk, tilpasses den respektive doble 
drikken også automatisk.

 (**)  Kun modeller med forbindelse

Espresso Soul

30

SE VIDEOEN HER 

https://youtu.be/_eeQDRUq0_w?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=72
https://youtu.be/_eeQDRUq0_w?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=72
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1. Kontroller at profilen  du vil tilpasse drikken for er valgt. 
2. Trykk på   (C3) nederst på ønsket drikk (f.eks. Cappuccino (fig. 

24). I displayet vises et bilde som ligner på det som er gjengitt 
herunder: 

Size L

Intensity 4

Brew

3. Trykk på .
4. Trykk på “Start” og følg veiledet prosedyre.
5. Velg ønsket intensitet og trykk på "Videre” (eller, hvis det skal tilbe-

redes en tedrikk, velg temperaturen).
6. Sett ønsket kopp under kaffeuttaket (A6) og trykk på “Tilbered” 

(eller, sett en kopp under varmtvannsuttaket (E1) ) hvis det skal 
tilberedes en kaffedrikk.

7. Maskinen begynner å skille ut den første ingrediensen. En linje vil 
vises i displayet som representerer programmeringsområdet for den 
ingrediensen. 

8. Etter noen sekunders uttak, når minstenivået er nådd, vil 
"Stopp"-knappen vises nederst. Fra dette øyeblikket kan du trykke 
på den for å stoppe uttaket av ingrediensen. 

9. Når ønsket mengde er nådd trykker man på “Stopp”.  Mengden du 
har i koppen din blir lagret, og du kan finne den når som helst som 
"My" mengde.

10. Hvis drikken har flere ingredienser, vil maskinen vise enda en pro-
grammeringsskjerm. Når ønsket mengde er nådd trykker man på 
“Stopp”.  Mengden du har i koppen din blir lagret, og du kan finne 
den når som helst som "My" mengde.

11. Hvis resultatet i koppen er tilfredsstillende, trykker man på “Lagre” 
for å lagre, eller “Avbryt” for å beholde de aktuelle parametrene.

12. Trykk på "X" for å gå tilbake til hjemmesiden.
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NB!   
• Hvis dette valget lagres vil de nye innstillingene forbli lagret i 

minnet KUN for den valgte profilen.
• Hvis det er snakk om egendefinering av en Espresso, ved å til-

passe en enkelt drikk tilpasses den respektive doble drikken 
også automatisk.

• Man kan forlate programmeringen når som helst ved å trykke 
på “X”. Verdiene vil ikke lagres.

• Når drikken er ferdig tilpasset vil “Tilbakestill” vises blant inn-
stillingene (under bildet) og “my” (blant mengdevalgene). Hvis 
man trykker på "Tilbakestill” vil innstillingene til drikken gå til-
bake til standardverdier.
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8 INNSTILLINGER u

8.1 Skylling
Med denne funksjonen kan man skille ut varmt vann fra kaffeuttaket (A6) 
slik at de innvendige rørene i maskinen skylles og varmes opp. Hvis mas-
kinen ikke brukes på 3-4 dager anbefales det å gjøre dette 2-3 ganger før 
maskinen brukes.
For å starte denne funksjoner gjør man som følger:

1. Trykk på innstillingsmenyen   (C1).
2. Bla i sidene inntil elementet “Skylling” vises.
3. Sett en beholder med kapasitet på minst 0,2L under kaffeuttaket 

(A6) (fig. 7).
4. Trykk "Ok" for å starte uttaket. Etter noen sekunder kommer varmt 

vann ut av kaffeuttaket som renser og varmer opp maskinens inn-
vendige rørkrets.

5. For å avbryte skyllingen trykker man på tasten “Stopp” eller venter 
til skyllingen avbrytes automatisk.

6. Maskinen er klar for bruk.
NB! 
Etter at denne funksjonen er blitt utført er det helt normalt at det kom-
mer litt vann i beholderen for kaffegrut (A19). 

8.2 Avkalking
For å opprettholde god bruk av maskinen over tid, anbefaler vi å bruke 
De'Longhi avkalkingsmiddel (E7). 
For mer informasjon, besøk www.delonghi.com.

 

1. Trykk på tasten  (C1).
2. Bla i sidene til elementet “Avkalking” vises. I displayet vises en linje 

hvor lang tid som gjenstår før avkalkingsalarmen vises.
3. Trykk på “Ok” og følg veiledet prosedyre. Instruksjoner er også til-

gjengelig i avsnitt "9.6.2 Avkalking".
4. Hvis ikke, trykk på "X" for å gå tilbake til hjemmesiden.

8.3 Tilkobling **
Med denne funkskonen aktiveres eller deaktiveres maskinens tilkobling 
(** kun på modeller med tilkobling) Gjør som følger:
1. Trykk på innstillingsmenyen   (C1).
2. Bla i sidene inntil elementet “Tilkobling” vises.
3. Trykk på "Videre".
4. Aktivere Wi-Fi forbindelsen og fjernstyringen (gjort via appen 

De’longhi Coffee Link).

SE VIDEOEN HER 

http://www.delonghi.com
https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=125
https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=125
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5. På skjermen vises maskinens PIN-kode. Denne er nødvendig for å 
kunne koble seg til appen.

6. Trykk på “<” for å lagre det nye valget og gå tilbake til 
innstillingsmenyen.

7. Trykk på "X" for å gå tilbake til hjemmesiden.
På hjemmesiden vises en lampe med status for tilkoblingen.

Lampe på hjemmesiden Betydning

 Hvit lampe på grå 
bakgrunn

Konnektivitet aktivert: Maskinen ven-
ter på første tilkobling

 Hvit lampe på blå 
bakgrunn

Apparatet er tilkoblet

 Rød lampe på blå 
bakgrunn

Apparatet er tilkoblet WiFi-hjemmen-
ettverket, men Internett mangler

 Hvit lampe på grå 
bakgrunn

Kan ikke koble til cloud

 Ingen symbol
Forbindelsen er deaktivert. For å 
aktivere den må man gå til menyen 
Innstillinger (C1) 

NB! 
Hvis fjerntilkoblingen er avslått vil noen av appens funksjoner ikke være 
tilgjengelige (eks. tilberedelse av drikker).

Hvis man endrer navn eller passord på WiFi-forbindelsen, eller hvis man 
kobler til en ny WiFi-forbindelse, må man følge tilbakestillingsprosedyren 
som gjengitt her:
1. Gjør som forklart tidligere, fra punkt 1 til punkt 3.
2. Trykk på "Tilbakestill".
3. Trykk på “Ok” for å bekrefte slettingen av nettverksinnstillingene.
4. Koble til appen på nytt med ny påloggingsinformasjon.

8.4 Regulere malegrad
Regulering av kvernen påvirker størrelsen på pulverkornene og har en 
avgjørende betydning for en korrekt ekstraksjon. 
Det anbefales å bruke funksjonen Bean Adapt hvis modellen er 
utstyrt med tilkobling, for å stille inn det ideelle nivået for alle kaffebøn-
netypene.  Hvis du ønsker å aktivere Bean Adapt , forklarer vi i dette 
kapittelet hvordan man endrer malegraden, sammen med noen råd om 
hvordan funksjonen stilles inn korrekt.

SE VIDEOEN HER 

https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=165
https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=165
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1. Trykk på innstillingsmenyen   (C1).
2. Bla i sidene inntil elementet “Regulere malegrad” vises.
3. Trykk på “les mer” for å åpne veiledningen for regulering av 

malegraden. 
NB: 
• Det anbefales å vente med å foreta ytterligere endringer i inn-

stillingene til det er blitt tilberedt minst 3 kaffedrikker. Hvis 
det inntreffer nye feilaktige kaffetilberedelser bør man gjenta 
prosedyren.

• For å gjøre endringer på malegraden, tilbered en kaffe og vri bry-
teren (A12) når kaffekvernen er i funksjon

8.5 Kaffetemperatur
Temperaturen er en av de viktigste faktorene som påvirker en god kaffe-
ekstraksjon. Jo mindre brent kaffetypen er, jo høyere temperatur vil den 
tåle. 
Det anbefales å bruke funksjonen Bean Adapt  hvis modellen er 
utstyrt med tilkobling, for å stille inn den ideelle temperaturen for den 
anvendte kaffebønnetypen.

OBS! 
Hvis du kun ønsker en høyere temperatur på drikken din, anbefaler vi 
å fylle koppen med litt varmt vann som du deretter heller ut før du til-
bereder kaffedrikken. Hvis du derimot ønsker en kaldere drikk, kan du 
bruke kaldt vann eller is for å senke temperaturen i koppen og deretter 
tilberede drikken din.

1. Trykk på innstillingsmenyen   (C1).
2. Bla i sidene inntil elementet “Kaffetemperatur” vises.
3. Trykk på "Still inn".
4. Velg ønsket temperatur fra de tilgjengelige valgene.
5. Trykk på “<” for å lagre det nye valget og gå tilbake til 

innstillingsmenyen.
6. Trykk på "X" for å gå tilbake til hjemmesiden.

NB! 
Temperaturendringen blir mer virksom jo større drikkene er.
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8.6 Språk
Dersom man ønsker å endre språk på hjemmesiden, gjør man som følger:

1. Trykk på innstillingsmenyen   (C1).
2. Bla i sidene inntil elementet “Språk” vises.
3. Trykk på ”Videre”.
4. Trykk på flagget som tilsvarer det språket man ønsker å velge (trykk 

på tastene "Videre" eller "Tilbake" for å vise alle tilgjengelige språk). 
Displayet vil umiddelbart oppdateres med det valgte språket.

5. Trykk på “<” for å lagre det nye valget og gå tilbake til 
innstillingsmenyen.

6. Trykk på "X" for å gå tilbake til hjemmesiden.

8.7 Opprette og endre profiler
Med denne funksjonen er det mulig å endre bilde og farge for hver profil. 
For å egendefinere profilikon gjør man som forklart under:

1. Trykk på innstillingsmenyen   (C1).
2. Bla i sidene inntil elementet “Opprette og endre profiler” vises.
3. Trykk på "Videre".
4. For å opprette en ny profil trykker man på “Legg til”.
 For å endre en eksisterende profil trykker man på profilen og deret-

ter på “Endre”.
5. Foreta de ønskede endringer og trykk på “Lagre” for å bekrefte.
6. Trykk på "X" for å gå tilbake til hjemmesiden.

8.8 Support
1. Trykk på innstillingsmenyen.
2. Bla i sidene inntil elementet “Support” vises.
3. Skann QR-koden og få tilgang til bruksanvisning og support
4. Trykk på "X" for å gå tilbake til hjemmesiden.

8.9 Stille inn Autostopp
Man kan stille inn auto-av slik at apparatet enten slår seg av etter en gitt 
brukstid.

1. Trykk på innstillingsmenyen   (C1).
2. Bla i sidene inntil elementet “Still inn autostopp” vises.
3. I displayet vises tiden for autostopp som er valgt og andre valg til-

gjengelige valg.
4. Velg tidspunkt for autostopp.
5.  Trykk på “X” for å gå tilbake til hjemmesiden.

NB! 
Maskinen er innstilt med lav tid for auto-av for å redusere energi-
forbruket. Hvis du velger en lengre tid for auto-av, øker maskinens 
energiforbruk.
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8.10 Generelt

1. Trykk på innstillingsmenyen   (C1).
2. Bla i sidene inntil elementet “Generelt” vises.
I dette menyelementet kan man aktivere eller deaktivere følgende funk-
sjoner med et enkelt trykk:
 - "Lydsignal": Når dette er aktivert vil maskinen avgi et Lydsignal for 

hver operasjon.
 - “Energisparing”: Med denne funksjonen kan man aktivere og deak-

tivere energisparing. Når funksjonen er aktivert vil man garantere et 
mindre energikonsum, i henhold til europeiske lover. For å signalise-

re at den er aktiv, vises lampen  på hjemmesiden.
3. Trykk på “X” for å gå tilbake til hjemmesiden med det nye valget 

lagret i minnet.

8.11 Vannfilter
For å opprettholde god bruk av maskinen over tid, anbefaler vi å bruke 
De'Longhi avherdingsfilter (E5). 
For ytterligere informasjon, besøk delonghi.com.

 EAN: 8004399327252

1. Trykk på tasten  (C1).
2. Bla i sidene til elementet “Vannfilter” vises. I displayet vises en linje 

hvor lang tid som gjenstår før alarmen for mettet filter vises.
3. Trykk på “Start” og følg veiledet prosedyre. Instruksjoner er også 

tilgjengelig i avsnitt ""9.6.4.1 Installere vannfilter"”.
4. Hvis ikke, trykk på "X" for å gå tilbake til hjemmesiden.

8.12 Vannhardhet
Maskinen må avkalkes etter en forhåndsbestemt bruksperiode som av-
henger av hardheten til vannet. Det er mulig å programmere maskinen 
etter hvor hardt vannet man bruker faktisk er, og på denne måten endre 
hvor ofte meldingen for avkalking vises. For Info om vannhardhetsgrad, 
kontroller tabellen:

°dH °e °f

Nivå 1 0 - 7 0 - 8,75 0 - 12,6

Nivå 2 8 - 14 8,76 - 17,5 12,7 - 25,2

Nivå 3 15 - 21 17,6 - 26,25 25.3. 37,8

Nivå 4 >21 >216,25 >37,8

http://www.delonghi.com


55

1. Trykk på innstillingsmenyen   (C1).
2. Bla i sidene inntil elementet “Vannhardhet” vises.
3. Trykk på "Still inn". Instruksjoner er tilgjengelig i avsnitt "9.6.3.2 

Innstilling av vannets hardhet".
4. Still inn vannhardheten. Instruksjoner for korrekt vannivå er tilgjen-

gelige i avsnittet "9.6.3.1 Måling av vannets hardhetsgrad"
5. Trykk på “<” for å gå tilbake.
6. Trykk på "X" for å gå tilbake til hjemmesiden.

NB! 
Det kan foretas en test av vannhardheten med en hvilken som helst re-
agensstrimmel som finnes i varehandelen. Når du har målt hardheten 
til vannet ditt, følg tabellen (se ovenfor).

8.13 Standardverdier  
Med denne funksjonen nullstilles alle menyinnstillinger og alle egen-
definerte valg som er foretatt av brukeren, slik at disse går tilbake til 
standardverdier (bortsett fra språk og statistikk, som forblir uforandret).
Gjør som følger:

1. Trykk på tasten  (C1).
2. Bla i sidene inntil elementet “Standardverdier” vises.
3. Trykk på “Videre”.
4. Velg hva som skal tilbakestilles: maskin eller enkel profil, og trykk 

på "Videre".
5. Følg de tilhørende anvisningene og bekreft tilbakestillingen med 

“Ok”.
6. Trykk på "X" for å gå tilbake til hjemmesiden.

NB! 
Når maskinen tilbakestilles (ikke enkeltprofil) til standardverdier, vil 
apparatet foreslå operasjoner for første oppstart fra avsnitt "2.1 Prose-
dyre for første tilkobling".

8.14 Tøm kretsløp
Hvis maskinen ikke skal brukes på en stund, eller hvis den må på service 
hos oss, anbefaler vi at de hydrauliske kretsene tømmes først. slik at van-
net ikke fryser inne i kretsene.

1. Trykk på tasten  (C1).
2. Bla i sidene inntil elementet “Tøm kretsløp” vises.
3. Trykk på “Ok” for å starte veiledet prosedyre.
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4. Trekk ut dryppeskålen (A7) (fig. 31), tøm ut og rengjør skålen og 
grutbeholderen (A19). Sett inn alt sammen.

5. Sett inn uttaket (E1) i koblingsstykket (A8) (fig. 6).
6. Trykk på "Videre". Sett en beholder med kapasitet på 0,2L under 

kaffeuttaket (A6) og varmtvannsuttaket (E1) (fig. 7).
7. Trykk på “Videre”. Maskinen utfører en skylling med varmt vann fra 

uttakene.
8. Når skyllingen er ferdig kan man fjerne vanntanken (A8) og tømme 

den (fig. 32). 
9. Hvis det er satt inn, kan man fjerne filteret (E5) fra vanntanken og 

trykke på “Videre”.
10. Sett inn den (tomme) tanken igjen og trykk "Videre”.
11. Vent til maskinen begynner å tømme rørkretsen (OBS! Varmt vann 

fra uttakene!). Etterhvert som kretsen tømmes vil apparatet øke 
støynivået betraktelig. Dette er helt vanlig, og er del av maskinens 
normale funksjon.

12. Når tømmingen er fullført, må man fjerne, tømme og sette inn 
dryppeskålen igjen, og deretter trykke på “Videre” og “Ok” for å slå 
av maskinen (standby).

13. Koble maskinen fra strømnettet.
14. Neste gang apparatet slås på må man følge anvisningene i kapittel 

"2 Første bruk av maskinen u".

8.15 Statistikk
Under dette emnet kan du sjekke hvilke og hvor mange typer drikker som 
er blitt tilberedt, hvor ofte du utfører vedlikehold og hvor mye vann som 
er blitt brukt.

1. Trykk på tasten  (C1).
2. Bla i sidene inntil elementet “Statistikk” og de primære statiske data 

vises. For å vise mer data trykker man på “Les mer”.
3. Trykk på “<” for å gå tilbake til programmeringsmenyen.

31

32
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Eletta Explore

9 RENGJØRING OG VEDLIKEHOLD u

9.1 Rengjøring av uttrekkbare elementer
I det følgende kapittelet finner du informasjon om vedlikeholds- og ren-
gjøringsoperasjoner som anbefales av DeLonghi.
For en riktig rengjøring av apparatet er mange komponenter utformet 
slik at de enkelt kan tas ut og vaskes.

NB! 
• Ved rengjøring av maskinen må man ikke bruke løsemidler, sku-

remidler eller sprit. Med de automatiske maskinene fra De’Longhi 
trenger man ikke bruke kjemiske tilsetninger i forbindelse med 
rengjøring av maskinen.

• Ikke bruk metallgjenstander til å skrape løs avleiringer eller kaffe-
rester, da dette kan lage riper i overflaten til deler av metall eller 
plast.

9.1.1 Rengjøringsmetoder
• 9.2 Deler som kan vaskes i oppvaskmaskin
• 9.3 Deler som skal legges i bløtt
• 9.4 Komponenter som må vaskes i rennende vann

9.2 Deler som kan vaskes i oppvaskmaskin

+

1

2

3

4

2

1

3

4

Rist på dryppeskål (A21) 

Dryppeskål (A22) 

Støtte til lokkrist (A26) 

Melkekanne (E10) (alle 
komponenter med demonteres) 

SE VIDEOEN HER 

https://youtu.be/JgJnVudeShQ?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
https://youtu.be/JgJnVudeShQ?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
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NB! 
Hvis man ikke har oppvaskmaskin, anbefales det å skylle alle kom-
ponentene i varmt drikkevann (40-50°C) og legge dem i bløtt i varmt 
drikkevann (40-50°C) med oppvaskmiddel i cirka 30 minutter. Når tiden 
er utløpt må alle komponenter skylle med varmt drikkevann (40-50°C), 
og tørkes av men en ren klut.

9.2.1 Rengjøring av risten på dryppbrettet, selve dryppbrettet 
og støtten til lokkristen

Dryppeskålen (A7) er utstyrt med en rødfarget flottør (A27)  som viser 
vannivået (fig. 33). 
Før denne flottøren begynner å stikke ut fra koppebrettet (A20) må man 
tømme beholderen og vaske den, hvis ikke kan vannet renne over og 
skade maskinen, benken den står på, eller området rundt. Gjør som følger 
for å fjerne dryppeskålen:

OBS! Fare for forbrenninger! 
Hvis det lages flere melkedrikker etter hverandre vil koppebrettet i 
metall (A20) bli varmt. Vent til dette brettet avkjøles før det berøres. Ta 
alltid tak i den fremre delen (fig. 34).

34

1. Slå av maskinen (se avsnitt “3.1.2 Slå av”).
2. Trekk ut hele dryppbrettet (A7) (fig. 35).
3. Kontroller kondensoppsamleren (A18) og tøm den dersom den er 

full.
4. Fjern koppebrettet (A20) og risten (A21), tøm dryppeskålen (A22)  

og grutbeholderen (A19).
5. Vask de nevnte komponentene i oppvaskmaskin.
6. Komponentene er rene: utfør rengjøring slik som vist i avsn. "9.3  

Deler som skal legges i bløtt" og monter sammen dryppbrettet (A7) 
slik at det kan settes tilbake i maskinen.

OBS! 
• Når man tar ut dryppeskålen må man tømme grutbeholderen 

samtidig, selv om denne ikke er full. Dersom denne operasjonen 
ikke utføres, kan det hende at beholderen fylles opp de neste gan-
gene man lager kaffe, noe som fører til at maskinen tilstoppes.

• De andre komponentene som utgjør dryppbrettet kan ikke vaskes 
i oppvaskmaskin.

33

35
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9.2.2 Rengjøring av melkekanne

9.2.2.1 Rengjøring av kaffekanne etter hver bruk 
Etter hver tilberedelse av en melkedrikk har maskinen behov for en runde 
med rengjøring av kannen (Clean-funksjon) for å rengjøre lokket på mel-
kekannen (F2). For å starte rensesyklusen gjør man som følger:  
1. La melkekannen stå i maskinen (det er ikke nødvendig å tømme 

melkebeholderen).
2. Sett en kopp eller en annen beholder under melkeuttaket (F3) (fig. 

36).
3. Vri på bryteren for regulering av skum/rengjøring (F1) til “Clean” 

(fig. 37). Det kommer melk ut av varmtvanns-/damputtaket. Ren-
gjøringen avbrytes automatisk.

4. Sett håndtaket på et av skumvalgene.

Hvis det skal foretas flere tilberedelser etter hverandre:
• For å starte de neste tilberedelsene må man vente til meldingen 

om rengjøring av kannen vises (Rengjør-funksjon) og trykke på 
“Avbryt”. Foreta rengjøring av melkekannen etter siste tilberedelse.

Når tilberedelsen er ferdig er melkebeholderen tom, eller det er 
ikke tilstrekkelig melk til andre oppskrifter
• Etter å ha utført rengjøring (med funksjonen “Clean”), må man de-

montere melkekannen og rengjøre alle komponenter som forklart i 
prosedyren i avsnitt “9.2.2.2 Rengjøring av melkekannen".

Når tilberedelsen er ferdig er det fortsatt igjen tilstrekkelig melk 
til andre oppskrifter
• Etter å ha foretatt rengjøring med “Rengjør”-funksjon, tar man 

ut melkekannen og setter den tilbake i kjøleskapet. LatteCrema 
Hot-kannen  kan oppbevares i kjøleskap i inntil 2 dager mens 
LatteCrema Cold  ikke mer enn én dag. Rengjør alle komponen-
ter i henhold til prosedyren gjengitt i avsnitt "9.2.2.2 Rengjøring av 
melkekannen".

OBS!
Hvis melkekannen er blitt oppbevart i kjøleskapet i mer enn 30 minut-
ter, må man demontere og rengjøre alle komponenter i henhold til pro-
sedyren gjengitt i avsnitt 9.2.2.2 Rengjøring av melkekannen.

Generelle merknader for tilberedelse av melkedrikker.
• Hvis rengjøringen ikke utføres vil symbolet  (D3)  vises på hjem-

mesiden for å minne brukeren om at melkekannen må rengjøres.
• I noen tilfeller er det nødvendig å avvente til maskinen varmes opp 

før man rengjør (Clean-funksjon).
• For en korrekt rengjøring må man avvente til RENGJØR-funksjonen 

er ferdig. Funksjonen er automatisk. Den må ikke stoppes når den 
pågår.

36

Clean

37
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9.2.2.2 Rengjøring av melkekannen
Grundig rengjøring av melkekannen (E10) er avgjørende for å sikre opti-
male og konsistente resultater over tid. 

NB!
For rengjøring etter hvert melkeuttak se avsnitt "9.2.2.1 Rengjøring av 
kaffekanne etter hver bruk".

Vi anbefaler at du utfører en grundig rengjøring av kannen: 
• Etter 1 dag uten at LatteCrema Cool kannen er i bruk 
• Etter 2 dager uten at LatteCrema Hot kannen er i bruk. 
Gjør som følger:
1. Trekk ut lokket (F2) til melkekannen (E10).
2. Ta ut melkeuttaket (F3), forlengeren til melkeuttaket (F4) (hvis 

montert) og melkeslangen (F6) (fig. 38).
3. Vri reguleringsbryteren (F1) med klokkeretningen til posisjon ”In-

sert” (fig. 39) og trekk den oppover.
4. Vri koblingsstykket til melkekannen (F7) mot klokkeretningen og 

trekk det ut (fig. 40).
5. Vask i oppvaskmaskin (anbefalt) eller for hånd, som følger:
• I oppvaskmaskin: Skyll alle komponenter med varmt drikkevann 

(40-50°C). Legg deretter lokket i vertikal stilling i den øvre skuffen 
i oppvaskmaskinen, og de små avtakbare delene (uttaksrør, melke-
slange, koblingsstykke, bryter) i bestikkurven (fig. 41). Start et 50°C 
program, f.eks.: Eco Standard.

38

39

4140

• For hånd: Skyll alle komponentene grundig med varmt drikkevann 
(40-50°C) for å fjerne alle synlige rester. Sørg for at vannet passerer 
mellom hullene (fig. 42). Senk deretter alle komponentene (inklu-
dert melkebeholderen) i varmt drikkevann (40-50°C) og oppvask-
middel i minst 30 minutter. Skyll alle komponentene grundig med 
drikkevann varmt (40-50°C) og gni dem individuelt med hendene.

42
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6. Se til at det ikke er melkerester i fordypningen og kanalen nederst 
på bryteren (fig. 43). Om nødvendig kan man fjerne kafferester med 
en tannpirker.

7. Kontroller at melkerøret (F6) og melkeuttaksrøret (F3) ikke er til-
stoppet med melkerester

8. Tørk av komponentene med en ren, tørr klut.
9. Sett på plass alle komponentene i melkekannen.

NB:
Maskinen minner regelmessig om at det er nødvendig å rengjøre 
melkekannen grundig, og vil samtidig vise rekkefølgen for fullstendig 
rengjøring.

43
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9.3  Deler som skal legges i bløtt

+

1

2
2

3
3

4

40-50 °C > 30 min

1
Beholder for kaffegrut (A19) 

Koppebrett (A20) 

Lokkrist (A25) 

Varmtvannsuttak (E1) 

NB!
Skyll alle komponentene i varmt drikkevann (40-50°C) og legg dem 
i bløtt i varmt drikkevann (40-50°C) med oppvaskmiddel i cirka 30 
minutter. Skyll i varmt drikkevann (40-50°C) og tørk av med en ren klut.

9.3.1 Rengjøring av kaffegrutbeholder
Når maskinen ber om det (se avsnitt "10 Hyppige meldinger og alarm-
meldinger"), må man tømme og rengjøre grutbeholderen (A19). Inntil 
man rengjør grutbeholderen kan ikke maskinen lage kaffe. For å unngå 
at formerer seg mugg vil apparatet varsle om at beholderen må tømmes 
72 timer etter første tilberedelse. Dette vil skje uansett om beholderen 
er tom eller ikke (for at tellingen av de 72 timene skal være korrekt må 
maskinen aldri frakobles strømforsyningen).
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OBS! Fare for forbrenninger 
Hvis det lages flere melkedrikker etter hverandre vil koppebrettet i me-
tall (A20) bli varmt. Vent til det kjøles ned før det berøres og ta bare tak 
i underdelen (fig. 34).

For å utføre rengjøring (med maskinen slått på):
1. Ta ut dryppeskålen (A7) og grutbeholderen (A19) (fig. 35).
2. Tøm og rengjør dryppeskålen og grutbeholderen grundig, og pass på å 

fjerne alle rester som kan ha lagt seg på bunnen.
3. Skylling med varmt drikkevann (40-50°C).
4. La ligge i bløtt i varmt drikkevann (40-50°C) med oppvaskmiddel i 

cirka 30 minutter. Skyll trakten i rennende vann (40-50°C) og tørk 
av med en ren klut. 

5. Foreta rengjøring av de andre komponentene og sett det komplette 
dryppbrettet (A7) med grutbeholderen tilbake i maskinen.

OBS! 
Når man tar ut dryppeskålen må man tømme grutbeholderen samtidig, 
selv om denne ikke er full. Dersom denne operasjonen ikke utføres, kan 
det hende at beholderen fylles opp de neste gangene man tilbereder 
kaffe, noe som fører til at maskinen tilstoppes. 
For å oppnå optimale rengjøringsresultater, anbefaler vi at du også 
tømmer dryppeskålen.

9.3.2 Rengjøring av koppebrett og okkrist 
Rengjør koppebrettet (A20) og ristluken regelmessig (A25) som følger: 
1. Slå av maskinen (se avsnitt  "3.1.2 Slå av").
2. Trekk ut dryppbrettet (A7).

OBS!
For å oppnå optimale rengjøringsresultater, anbefaler vi at du tømmer 
grutbeholderen (A19) sammen med dryppeskålen.

3. Løft brettet (A20).
4. Løsne lokkristen (A25) fra støtten (A26) (fig. 44).
5. Skylling med varmt drikkevann (40-50°C).
6. La brett og rist ligge i bløtt i varmt drikkevann (40-50°C) med opp-

vaskmiddel i cirka 30 minutter. Rengjør med varmt drikkevann (40-
50°C) og tørk av med en ren klut.
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9.3.3 Rengjøring av vannuttak
Rengjør vannuttaket (E1) regelmessig som følger: 
1. Fjern uttaket fra maskinen.
2. Skyll først med varmt drikkevann (40-50°C).
3. La ligge i bløtt (40-50°C) med oppvaskmiddel i cirka 30 minutter. 

Skyll trakten i varmt drikkevann (40-50°C) og tørk av med en ren 
klut. 

9.4 Komponenter som må vaskes i rennende vann

1
1

2
2

40-50 °C

Lokk på vannbeholder (A16) 

Vannbeholder (A17) 

9.4.1 Rengjøring av vanntank med lokk
Det anbefales å rengjøre vanntanken (A8) regelmessig (cirka en gang 
i måneden), eller hver gang maskinen ikke har vært i bruk i mer enn 3 
dager. 
Rengjøring av vanntanken er del av prosessen for utskifting av vannav-
herdingsfilteret (E5) (se avsnitt "9.6.4 Håndtere vannfilter").
1. Trekk ut vanntanken, fjern avherdingsfilteret (hvis det finnes) og 

skyll det med rent vann. 



65

2. Tøm vanntanken og rengjør den med varmt vann (40-50°C). Bruk 
en fin klut som ikke riper. Skyll grundig med varmt drikkevann 
(40-50°C). 

3. Hvis det allerede er fjernet, må man sette inn filteret, fylle på med 
ferskt drikkevann opp til MAX-nivået og sette tanken inn i maskinen 
igjen. 

4.  (Kun hvis avherdingsfilter er satt inn). Skill ut 100ml varmt vann for 
å gjenaktivere filteret.

9.5 Rengjøring av hoveddelen

9.5.1 Innvendig rengjøring av maskinen
Fare for elektriske støt!  
Før man tar til med rengjøring av maskinens indre deler må maskinen 
slås av (se avsnitt "3.1.2 Slå av") og kobles fra strømforsyningen. Man 
må aldri legge maskinen i vann

1. Kontroller regelmessig (cirka en gang i måneden) at innsiden av 
maskinen (synlig når dryppeskålen (A7) trekkes ut) ikke er skitten. 

2. Om nødvendig kan man fjerne kafferester med den medfølgende 
kosten (E6) og en ren klut.

3. Fjern alle restene med en støvsuger (fig. 45).

9.5.2 Rengjøring av betjeningspanel
Berøringsskjermen er svært delikat. Så for å rengjøre den må du være like 
forsiktig og følge trinnene illustrert nedenfor:
1. Slå av maskinen (se avsnitt "3.1.2 Slå av") for å kunne se urenhetene 

bedre.
2. Skaff deg en mikrofiberklut som rengjør overflater uten å ripe eller 

skade dem.
3. Ikke bruk etsende såpe, løsemidler eller sprit
4. Tørk av berøringsskjermen med mikrofiberkluten (du kan fukte klu-

ten med vann om nødvendig).
5. Bruk den tørre delen av en mikrofiberklut til å tørke av overflaten.

9.6 Grundig rengjøring av maskinen

9.6.1 Rengjøring av bryggeenhet
Grundig rengjøring av maskinen gjør det mulig å fjerne kafferester som 
noen ganger kan hope seg opp i enkelte områder på maskinen. Maskinen 
din vil varsle deg når det er på tide å utføre denne rengjøringen, og du 
kan bestemme om du vil utføre rengjøringen umiddelbart eller på et se-
nere tidspunkt (se avsnitt "10 Hyppige meldinger og alarmmeldinger"). 
Hvis man ønsker å skifte ut umiddelbart trykker man på “Ok” og følger 
instruksjonene i maskindisplayet steg for steg (prosedyren trenger 10 
minutter). 
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Hvis man ikke skal rengjøres umiddelbart, vil maskinen vise alarmen hver 
gang maskinen slås på.
Gjør som følger:
1. Når alarmen vises er det på tide å avkalke maskinen din. Trykk OK 

for å starte (~10 min).
2. Trekk ut vanntanken (A8) (fig. 3).
3. Åpne luken på bryggeenheten (A14) (fig. 46) på den høyre siden.
4. Trykk de to fargede utløserknappene innover (fig. 47) og trekk sam-

tidig bryggeenheten (A15) utover.
5. Trykk på “Videre”.
6. Skyll bryggeenheten i rennende friskt vann uten vaskemiddel. Hvis 

urenhetene er herdet kan man la bryggeenheten ligge i vann i 5 
minutter og deretter bruke børsten (E6) for å fjerne gjenværende 
urenheter.

OBS!  
SKYLL KUN MED VANN 
IKKE BRUK VASKEMIDDEL – IKKE BRUK OPPVASKMASKIN

7. Bruk kosten for å fjerne eventuelle kafferester fra holderen til bryg-
geenheten. Denne er synlig fra luken på bryggeenheten (A14).

8. Trykk på “Videre”.
9. Sett tilbake bryggeenheten igjen ved å skyve den inn i holderen 

inntil til den klikker på plass.
NB:
Dersom bryggeenheten skulle være vanskelig å sette inn, vil det være 
nødvendig (før den settes inn) å trykke på de to spakene (fig. 48).

48

10. Når den er blitt satt inn må det påses at de to fargede tastene klikker 
tilbake på plass.

11. Lukk igjen luken på bryggeenheten, se til at den sitter godt og sett 
inn vanntanken.

12. For å fullføre prosessen med rengjøring av maskinen, må man foreta 
skylling med varmt vann fra kaffeuttaket. Sett en beholder på 0,2 
liter under uttakene og trykk på “Videre”. 

Maskinen varmes opp og går deretter tilbake til hjemmesiden. 

PU
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NB: 
• Neste gang maskinen viser rengjøringsforespørselen, vil veiledet 

prosedyre bare vises hvis man trykker på "Les mer”, hvis ikke kan du 
trykke på "Ferdig" etter å ha utført alle trinnene som er beskrevet 
tidligere for rengjøring av den uttrekkbare bryggeenheten.

• Hvis man vil foreta en ekstra vask av bryggeenheten, slår man 
av maskinen (se 3.1.2 Slå av) for å sette bryggeenheten i korrekt 
posisjon og deretter trekke den ut og rengjøre den som forklart 
tidligere.

9.6.2 Avkalking 
Avkalking er del av den grundige rengjøringen av maskinen din, som tar 
sikte på å eliminere kalkrester som kan dannes langs rørkretsen som fører 
vann fra tanken til koppen.
Fjerning av kalk forlenger ikke bare levetiden til maskinen din, men for-
bedrer også kvaliteten på drikkene som serveres.
Som forklart i avsnittet "8.12 Vannhardhet", vil maskinen varsle deg 
når det er riktig tidspunkt for avkalking basert på antall og type drikker 
som serveres og hardheten til vannet som brukes. Hvis vannhardheten 
er riktig innstilt, vil maskinen be deg om å avkalke maskinen ved riktig 
tidsfrekvens.
Du kan når som helst sjekke hvor lang tid som er igjen til neste avkalking 
via innstillinger 8.2 Avkalking.

OBS!
• Før bruk må man lese instruksjonene og merkingen som er gjen-

gitt på pakken med avkalkningsmiddel.
• Det anbefales å bruke avkalkingsmiddel utelukkende produsert av 

De’Longhi. Hvis det anvendes upassende avkalkningsmidler, eller 
hvis avkalkningen utføres feil, kan dette føre til skader som ikke 
dekkes av produsentens garanti.

• Avkalkningsmiddelet kan skade ømfintlige overflater. Hvis pro-
duktet velter ved et uhell må man tørke opp umiddelbart.

For å utføre avkalkning

    EAN: 8004399327252

Avkalkingsmiddel De’Longhi avkalkningsmiddel

Beholder Anbefalt kapasitet: 2,0 L

Tid ~30min

SE VIDEOEN HER 

https://youtu.be/-ob_2sft490?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
https://youtu.be/-ob_2sft490?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
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Maskinen må avkalkes når den relevante meldingen vises på hjemmesi-
den (se avsnitt "10 Hyppige meldinger og alarmmeldinger"): Hvis man 
ønsker å avkalke umiddelbart trykker man på “Ok” og følger instruksjo-
nene i maskindisplayet steg for steg. 
For å utsette avkalkingen til et senere tidspunkt, trykk på "Avbryt":  På 
hjemmesiden vil symbolet   (D2) minne om at apparatet må avkalkes. 
(Meldingen vil vises hver gang apparatet slås på).
For å gå til menyen for avkalkning:

1. Trykk på innstillingsmenyen   (C1).
2. Bla i sidene inntil elementet “Avkalking” vises.
3. Trykk på “Start” for å gå til veiledet avkalkingsprosedyre.
4. Trykk på “Start” for å starte prosedyren.
5. Sett inn vannuttaket (E1) (fig. 6).
6. Trekk ut og tøm dryppeskålen (A7) og grutbeholderen (A19) (fig. 

35). Sett tilbake begge og trykk på "Videre".
7. Ta ut vanntanken, løft opp (A8) lokket (hvis påsatt) og fjern filteret 

(E5). Tøm tanken fullstendig.
8. Hell avkalkingsmiddelet (E7) i vanntanken opp til nivå A (tilsvarende 

en 100 ml pakke) avmerket på innsiden av tanken. Tilsett deretter 
drikkevann (1 liter) opp til nivå B (fig. 49). Sett inn vanntanken (med 
lokket) og trykk på “Videre”.

9. Sett en tom beholder med kapasitet på minst 2,0 liter under utta-
kene (fig. 50). Trykk på “Videre” for å starte prosessen (“Tilbake” for 
å gå tilbake til forrige menyside, eller “X” for å gå ut av prosedyren, 
men husk å ta ut avkalkingsmiddelet fra tanken).

OBS! Fare for forbrenninger
Det kommer varmt syreholdig vann ut fra uttakene. Vær forsiktig slik at 
du ikke kommer i kontakt med denne væsken.

OBS!
Hvis avkalkingen avbrytes i oppstartfasen, må man påse at avkalking-
smiddelet ikke blir igjen i tanken.

10. Avkalkningsprogrammet starter opp og avkalkningsmiddel kom-
mer ut av vannuttaket (E1) og kaffeuttaket (A6). Maskinen utfører 
automatisk en serie skylleoperasjoner for å fjerne restene av kalk 
som befinner seg inne i kaffemaskinen.

B

A

49

2L

50
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Etter noen minutter vil apparatet fullføre første avkalkingsfase som etter-
følges av en skyllefase. La oss se hvordan:
11. Tøm beholderen som ble brukt til å samle opp avkalkningsmiddel. 
12. Ta ut vanntanken, tøm den og skyll den godt i rennende vann.
13. Fyll tanken inntil MAX-nivå (fig. 51) med friskt vann og sett den til-

bake i maskinen. Trykk på “Videre”.
14. Sett inn den tomme beholderen som ble bruk til oppsamling av 

avkalkingsmiddel under uttakene og trykk på “Videre” for å starte 
skylling.

15. Varmt vann kommer ut fra både vannuttaket (E1) og kaffeuttaket 
(A6).

16. Tøm beholderen som ble brukt til å samle opp skyllevann når appa-
ratet går tomt for vann.

17. Trekk ut vanntanken og sett avherdingsfilter tilbake på plass (hvis 
det er blitt fjernet). Trykk på “Videre” for å fortsette.

18. Fyll tanken med friskt vann inntil MAX-nivå (fig. 51), sett den tilbake 
i maskinen og trykk på “Videre” for å fortsette.

19. Sett den tomme beholderen som ble brukt til oppsamling av avkal-
kingsmiddel under uttakene og trykk på “Videre” for å starte en ny 
skyllesyklus.

20. Når apparatet går tomt for vann tømmes beholderen som ble brukt 
til å samle opp skyllevann. Fjern, tøm og sett tilbake igjen dryppe-
skålen (A7) og grutbeholderen (A19) i maskinen.

21. Trekk ut vanntanken, fyll den til max-nivå (fig. 51) og sett den tilba-
ke i maskinen. Trykk deretter på “Videre” for å fortsette.

22. Avkalkingsprosessen er nå ferdig. Trykk på “Ok”. 
23. Apparatet foretar en rask oppvarming og går deretter tilbake til 

hjemmesiden.

NB:
• Etter at hele avkalkingen er blitt utført er det helt vanlig at det kom-

mer litt vann i beholderen for kaffegrut (A19).
• Hvis avkalkingssyklusen ikke fullføres på korrekt måte (f.eks. strøm-

brudd) vil maskinen gjenoppta syklusen med en gang den slås på igjen.
• Apparatet har behov for en ekstra skylling hvis vanntanken ikke 

er helt full med vann. Dette gjøres for å garantere at det ikke er 
avkalkningsmiddel igjen i apparatets innvendige rørkretser. Før man 
starter skylleprosessen må man tømme ut dryppeskålen.

51
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9.6.3 Styring av vannets hardhet
Maskinen må avkalkes etter en forhåndsbestemt bruksperiode som avhen-
ger av hardheten til vannet. Det er mulig å programmere maskinen etter 
hvor hardt vannet man bruker faktisk er, og på denne måten endre hvor ofte 
meldingen for avkalking vises. Av denne grunn er det anbefalt å stille inn 
korrekt verdi umiddelbart.

9.6.3.1 Måling av vannets hardhetsgrad
1. Ta ut reagensstrimmelen “Total hardness test” (E4) fra pakken (fin-

nes i welcome pack).
2. Senk strimmelen helt ned i et glass vann i cirka et sekund.
3. Ta strimmelen ut av vannet og rist lett på den. Etter omtrent et mi-

nutt vil 1, 2, 3, eller 4 røde firkanter bli synlige, avhengig av vannets 
hardhet. Hver firkant tilsvarer 1 nivå.

9.6.3.2 Innstilling av vannets hardhet
1. Trykk på tasten  (C1).
2. Bla i sidene inntil elementet “Vannhardhet” vises.
3. Trykk på "Still inn".
4. Trykk på kulen som tilsvarer hardhetsgraden som ble avlest under 

testen (se neste avsnitt) som gjengitt i tabellen herunder:

°dH °e °f

Nivå 1 0 - 7 0 - 8,75 0 - 12,6

Nivå 2 8 - 14 8,76 - 17,5 12,7 - 25,2

Nivå 3 15 - 21 17,6 - 26,25 25.3. 37,8

Nivå 4 >21 >216,25 >37,8

5. Nå er maskinen omprogrammert i henhold til den nye innstillingen 
for vannets hardhetsgrad.

6. Trykk på “<” for å gå tilbake til programmeringsmenyen.

9.6.4 Håndtere vannfilter
For å opprettholde god bruk av maskinen over tid, anbefaler vi å bruke 
De'Longhi avherdingsfilter (E5).
For ytterligere informasjon, besøk delonghi.com.

 EAN: 8004399327252
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9.6.4.1 Installere vannfilter
Det anbefales å installere filteret ved første oppstart. Gjør som følger:

1. Trykk på tasten  (C1).
2. Bla i sidene inntil elementet “Vannfilter” vises.
3. Trykk på “Ok” og følg veiledet prosedyre. 
4. Ta filteret ut av pakken og vri datoviseren til de neste 2 månedene vises 

(fig. 52).
NB:
filteret varer i 2 måneder hvis apparatet blir brukt regelmessig. Hvis maski-
nen står ubrukt med filteret satt i, varer det i maks. 3 uker.

5. Trykk på “Videre” for å fortsette (“Tilbake” for å gå tilbake til forrige 
meny, eller “X” for å annullere operasjonen).

6. For å aktivere filteret må man la det renne springvann ned i den 
midtre filteråpningen og ut av sideåpningene i over ett minutt (fig. 
53). Trykk på "Videre".

7. Trekk ut vanntanken (A8) fra maskinen og fyll den med friskt drikke-
vann. Ta av lokket på vanntanken, dypp filteret i tanken, trykk midt 
på filteret 2-3 ganger for å la luftboblene slippe ut (fig. 54). Trykk på 
“Videre” for å gå videre til neste steg.

8. Sett filteret på plass (fig. 55) og trykk det helt inn. Sett på lokket på 
tanken. Trykk på “Videre” for å gå videre til neste steg.

9. Sett tanken på plass i maskinen.
10. Sett en tom beholder med kapasitet på minst 0,5 liter under vannut-

taket for vedlikehold/rengjøring (E1) og trykk på “Videre” for å akti-
vere filteret.

11. Apparatet skiller ut varmtvann og stopper deretter automatisk. 
Trykk på "Ok" for å gå tilbake til hjemmesiden. 

12. Nå er filteret aktivert og man kan igjen bruke maskinen.

9.6.4.2 Skifte ut vannfilter
Bruk av avherdingsfilter (se avsnitt "9.6.4.1 Installere vannfilter") kan 
anses som et preventivt vedlikehold som har et dobbelt formål: 
• Forbedre kvaliteten til vannet som flyer i rørkretsen til maskinen og 

ender opp i koppen din.
• Redusere hyppigheten hvor maskinen ber om avkalking.
Du kan når som helst sjekke hvor lang tid som er igjen til skifte/fjerning 
av filteret via innstillingsmenyen "8.11 Vannfilter"). Skift ut filteret når 
den relative meldingen vises på hjemmesiden (se avsnitt "10 Hyppige 
meldinger og alarmmeldinger"). Hvis man ønsker å skifte det ut umid-
delbart trykker man på “Ok” og følger instruksjonene i maskindisplayet 
steg for steg. For å utsette filterbyttet til et senere tidspunkt trykker man 
på knappen “Avbryt”. På hjemmesiden viser filterlampen   (D1) at det er 
nødvendig å skifte ut filteret.

252

0,5 L53

54

55
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For å skifte ut filteret gjør man som følger:
1. Trykk på innstillingsmenyen  (C1).
2. Bla i sidene inntil elementet “Vannfilter” vises. trykk på "Start”.
3. Trykk på “Ok” for å gå til veiledet prosedyre.
4. Ta ut vanntanken (A8) og det oppbrukte filteret. 
5. Ta filteret ut av pakken og vri datoviseren til de neste 2 månedene 

vises (fig. 52).
NB:
filteret varer i 2 måneder hvis apparatet blir brukt regelmessig. Hvis maski-
nen står ubrukt med filteret satt i, varer det i maks. 3 uker.

6. Trykk på “Videre” for å fortsette (“Tilbake” for å gå tilbake til forrige 
meny, eller “X” for å annullere operasjonen).

7. For å aktivere filteret må man la det renne springvann ned i den 
midtre filteråpningen og ut av sideåpningene i over ett minutt (fig. 
53). Trykk på "Videre".

8. Fyll vanntanken med friskt drikkevann. Ta av lokket på vanntanken, 
dypp filteret i vanntanken, trykk midt på filteret 2-3 ganger for å 
la luftboblene slippe ut (fig. 54). Trykk på “Videre” for å gå videre 
til neste steg.

9. Sett filteret på plass (fig. 55) og trykk det helt ned. Sett på lokket på 
tanken. Trykk på “Videre” for å gå videre til neste steg.

10. Sett tanken på plass i maskinen.
11. Sett en tom beholder med kapasitet på minst 0,5 liter under vannut-

taket for vedlikehold/rengjøring (E1) og trykk på “Videre” for å akti-
vere filteret.

12. Apparatet skiller ut varmtvann og stopper deretter automatisk. 
Trykk på "Ok" for å gå tilbake til hjemmesiden. 

13. Nå er filteret aktivert og man kan igjen bruke maskinen.

9.6.4.3 Fjerning a vannfilter
Bruk av avherdingsfilter (se avsnitt "9.6.4.1 Installere vannfilter") kan anses 
som et preventivt vedlikehold som har et dobbelt formål: 
• Forbedre kvaliteten til vannet som flyer i rørkretsen til maskinen og 

ender opp i koppen din.
• Redusere hyppigheten hvor maskinen ber om avkalking.
Du kan når som helst sjekke hvor lang tid som er igjen til skifte/fjerning av 
filteret via innstillingsmenyen "8.11 Vannfilter"“). Skift ut filteret når den 
relative meldingen vises på hjemmesiden (se avsnitt "10 Hyppige meldin-
ger og alarmmeldinger"). Hvis man ønsker å fjerne filteret umiddelbart, 
trykker man på “Ok”. For å utsette filterbyttet til et senere tidspunkt trykker 
man på knappen “Avbryt”. På hjemmesiden viser filterlampen   (D1) at 
filteret er mettet.
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For å skifte ut filteret gjør man som følger:
1. Trykk på innstillingsmenyen  (C1).
2. Bla i sidene inntil elementet “Vannfilter” vises. trykk på "Start”.
3. Trykk på “Ok” for å gå til veiledet prosedyre.
4. Ta ut vanntanken (A8) og det oppbrukte filteret.
5. Trykk på “Ok” for å informere maskinen om at filteret er fjernet (“Til-

bake” for å gå tilbake til forrige skjerm, eller “Slette” for å annullere 
operasjonen).

6. Sett tanken på plass.
7. Trykk på “Lukk” for å fullføre operasjonen.
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Eletta Explore

• Det er ikke nok vann i tanken (A8) til 
å tilberede drikkken, og du må snart 
tømme grutbeholderen.

 Maskinen ber om at begge 
handlingene utføres. På denne måten 
vil det ikke være nødvendig å utføre 
andre handlinger, og det vil være 
mulig å tilberede flere drikker etter 
hverandre uten avbrudd.

 (Fyll tanken med friskt vann. 
Tøm dryppeskålen og grutbeholderen) 

10 HYPPIGE MELDINGER OG ALARMMELDINGER

I denne delen finner du en liste over mulige advarsler og alarmer gruppert som følger:
• 10.1 Meldinger angående dryppbrettet og grutbeholderen
• 10.2 Meldinger angående bryggeenheten
• 10.3 Meldinger angående kaffebønner og forhåndsmalt kaffe
• 10.4 Meldinger angående kannene
• 10.5 Alarmmeldinger
• 10.6 Meldinger angående rengjøring og avkalking

10.1 Meldinger angående dryppbrettet og grutbeholderen

Please insert the water tank
• Vanntanken (A8) er ikke satt inn.
•  Kontroller at tanken er satt inn riktig. 

Eventuelt ta det ut og sett det på 
plass igjen.

• Det er ikke nok vann i tanken (A8).
• Trekk ut tanken, fyll den med friskt 

drikkevann over nivå 1, og sett den 
tilbake i maskinen.

 (Fyll opp vanntanken inntil
MAX-nivå. Husk å fylle over Nivå 1) 

 (Sett inn vanntanken) 

Please fill the tank with fresh water up to the
MAX-nivå. Make sure it's filled above Level 1

Fill water tank with fresh water.
Empty drip tray and grounds container
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• Grutbeholderen (A19) er full eller ble 
tømt for mer enn 72 t siden. (Husk 
at grutbeholderen, selv om den ikke 
er full, fortsatt bør tømmes hver 72. 
time for å unngå ubehagelig lukt og 
mugg.) 

 Utfør rengjøring slik som fork-
lart i avsnitt "9.3.1 Rengjøring av 
kaffegrutbeholder".

Please empty the drip tray and grounds container

• Grutbeholderen  (A19) og dryp-
peskålen (A7) er blitt fjernet fra 
maskinen

 Sett inn grutbeholder og dryppeskål

Please insert grounds container and drip tray

10.2 Meldinger angående bryggeenheten

• Etter rengjøring er ikke 
bryggeenheten (A15) blitt satt 
tilbake.

• Sett i bryggeenheten som forklart 
i avsn. "9.6.1 Rengjøring av 
bryggeenhet"

PU
SH

Please insert the brewing unit

 (Tøm dryppeskålen og grutbeholderen) 

 (Sett inn grutbeholderen og dryppeskålen) 

 (Sett inn bryggeenhet) 
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• Det er blitt valgt en tilberedelse som 
har behov for flere malesykuser og 
uttak.

• Se til at bønnebeholderen og 
vanntanken er fulle og fortsett med 
tilberedelsen.

To make a Coffee Pot, I need to brew more than once. Fill the water 
tank up to MAX level and make sure bean container is not empty

Ok

• Kaffen er for finmalt og kaffen 
renner ut for langsomt eller ikke i det 
hele tatt.

• Trykk på "OK" for å gå tilbake til hjem-
mesiden. Gjenta tilberedelsen ved å 
velge en lavere intensitet fra de eg-
endefinerte drikkene (se avsn. "4.1.2 
Egendefinering av varme kaffedrikker" 
eller "4.2.2 Tilpasning av kalde kaffed-
rikker (Cold Brew og Over Ice) ").

I could not deliver the drink. Adjust the coffee grinder by 
increasing 1 position at time

Ok

• Det er blitt valgt en drikk som bruker 
forhåndsmalt kaffe, men det er ikke 
blitt tilsatt tilstrekkelig forhåndsmalt 
kaffe. 

• Når luken (A2) åpnes må man 
kontrollere at trakten (A13) ikke er 
tett. Fyll på en strøken måleskje (E2) 
med forhåndsmalt kaffe og trykk på 
“OK” for å gjenoppta tilberedelsen.

Please add your preferred pre-ground coffee - 
max: one measure!

Ok

• Det er tomt for kaffebønner.
• Fyll bønnebeholderen og trykk på 

“Ok” for å gjenoppta tilberedelsen.

10.3 Meldinger angående kaffebønner og forhåndsmalt kaffe

Ok

Back

Please fill the bean container then press OK to continue

 (Tilsett foretrukket forhåndsmalt kaffe. 
Maksimalt en måleskje!) 

 (Fyll bønnebeholderen og trykk på Ok for å fortsette) 

 (For å tilberede Kaffekannen må man foreta noen uttak.  
Fyll opp vanntanken og bønnebeholderen inntil MAX-nivå) 

 (Malegraden er for fin for denne drikken. Reguler kvernens 
malegrad ved å vri bryteren en posisjon av gangen) 
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10.4 Meldinger angående kannene

• En varm melkedrikk er blitt valg i 
displayet.

• Sett inn kannen på melkekanne-/
tilbehørskoblingen

• En varm melkedrikk er blitt valg i 
displayet, men kannen LatteCrema 
Cool er blitt satt inn.

• Sett inn kannen LatteCrema Hot på 
melkekanne-/tilbehørskoblingen

• En kald melkedrikk er blitt valg i 
displayet.

• Sett inn kannen på melkekanne-/
tilbehørskoblingen

• En kald melkedrikk er blitt valg i 
displayet, men kannen LatteCrema 
Hot er blitt satt inn.

• Sett inn kannen LatteCrema Cool på 
melkekanne-/tilbehørskoblingen

 (Sett inn kannen for varm melk) 

Please insert the Hot milk carafe

Are you sure that's the right carafe? Please insert the hot drinks carafe
 (Bruker du riktig kanne? Sett inn kannen for varm melk) 

 (Sett inn kannen for kald melk) 

 (Bruker du riktig kanne? Sett inn kannen for kald melk) 

Please insert the Cold milk carafe

Are you sure that's the right carafe? Please insert the cold 
drinks carafe
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• Reguleringsbryter for skum er ikke 
i korrekt posisjon for tilberedelse av 
drikken.

 Vri bryteren til anbefalt skumposis-
jon for den valgte drikken (se avsn. 
4.3.3 Regulere skum i kannen 
"LatteCrema Hot") 

Turn the milk froth adjustment dial 
to a milk froth position

• Reguleringsbryter for skum er ikke 
i korrekt posisjon for tilberedelse av 
drikken.

 Vri bryteren til anbefalt skumposis-
jon for den valgte drikken (se avsn. 
4.4.3 Regulere skum i kannen 
"LatteCrema Cool") 

Turn the milk froth adjustment dial 
to a milk froth position

• Kannen LatteCrema Hot står fortsatt 
i maskinen. 

• Foreta andre tilberedelser, eller 
ta ut kannen og sett den tilbake i 
kjøleskapet.

Store milk carafe in the fridge

• Kannen LatteCrema Cool står 
fortsatt i maskinen. 

• Foreta andre tilberedelser, eller 
ta ut kannen og sett den tilbake i 
kjøleskapet.

 (Oppbevar melkekannen i kjøleskap) 

 (Vri reguleringsbryteren til
til melkeskumposisjonene) 

 (Vri reguleringsbryteren til
til melkeskumposisjonene) 

 (Oppbevar melkekannen i kjøleskap) 

Store milk carafe in the fridge
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• Hvis du trenger å lage en annen 
drikk med en gang, trykk "Avbryt" 
og tilbered ønsket drikk, men husk å 
rengjøre ved å vri knappen til Clean 
før du tar ut kannen og setter den i 
kjøleskapet. Etter hver tilberedelse 
av en varm melkedrikk har maskinen 
behov for en runde med rengjøring 
av kannen (Clean-funksjon).

• Gjør som forklart i avsnitt "9.2.2.1 
Rengjøring av kaffekanne etter hver 
bruk" (clean-funksjon).

Clean

Place a container under milk spout.
Turn dial to CLEAN position

• Hvis du trenger å lage en annen 
drikk med en gang, trykk "Avbryt" 
og tilbered ønsket drikk, men husk å 
rengjøre ved å vri knappen til Clean 
før du tar ut kannen og setter den i 
kjøleskapet. Etter hver tilberedelse 
av en kald melkedrikk har maskinen 
behov for en runde med rengjøring 
av kannen (Clean-funksjon).

• Gjør som forklart i avsnitt "9.2.2.1 
Rengjøring av kaffekanne etter hver 
bruk" (clean-funksjon).

Clean

Place a container under milk spout.
Vri bryteren til CLEAN-posisjon

Cancel

Cancel

• For å opprettholde effektiviteten til 
LatteCrema-systemet, må kannen 
rengjøres regelmessig.

• Trykk på “Start” og følg prosedyren 
steg for steg.

To make the perfect froth every time, my milk carafes need a deep 
clean periodically. Let me show you the best way to clean them

 (For et optimalt skum, har mine melkekanner behov for regelmessig 
rengjøring. Jeg skal vise deg hvordan du rengjør dem på best måte) 

StartLater

 (Sett en beholder under 
melkeuttaket

Vri bryteren til CLEAN) 

 (Sett en beholder under 
melkeuttaket

Vri bryteren til CLEAN) 
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• Kaffen er for finmalt og renner ut for 
langsomt eller ikke i det hele tatt.

• Trykk på "OK" for å gå tilbake til 
hjemmesiden. Gjenta tilberedels-
en ved å velge en lavere intensitet 
fra de egendefinerte drikkene (se 
avsn. "4.1.2 Egendefinering av varme 
kaffedrikker" og "4.2.2 Tilpasning av 
kalde kaffedrikker (Cold Brew og 
Over Ice) ").

• Maskinen er veldig skitten innvendig
• Utfør avkalkning av maskinen som 

beskrevet i kap. 9 Rengjøring og 
vedlikeholdu. Dersom maskin-
en etter rengjøring fremdeles viser 
denne meldingen, bes man ta kon-
takt med et autorisert Servicesenter

The ground is too fine. Please reduce intensity or adjust the 
grinder using the dedicated function in my settings

 (Kaffen er for finmalt Reduser intensiteten
eller reguler kaffekvernen ved hjelp av funksjonen

i maskininnstillingene) 

General alarm: 
Please refer to user manual / Coffee Link App

 (Generell alarm:
Se håndbok / appen Coffe Link ) 

Ok

•  Avherdingsfilteret er oppbrukt
• Trykk på “Ok” for å bytte filter, eller 

trykk på “Avbryt” hvis man ønsker å 
bytte filter på et senere tidspunkt. 
Følg anvisningene i kap. 9.6.4.2 
Skifte ut vannfilter

• Det er blitt tilberedt flerfoldige 
drikker etter hverandre og maskinen 
er blitt overopphetet

• Vent til maskinen er klar for bruk

Vennligst skift ut vannfilteret. 
Trykk Ok for å starte
 (Skfite ut vannfilter.
Trykk Ok for å starte) 

The machine is too hot

 (Maskinen er for varm) 

OkCancel

10.5 Alarmmeldinger 
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• Viser at maskinen må avkalkes.
• Hvis man ønsker å starte avkalkingen 

trykker man på og følger veiledet 
prosedyre. Hvis ikke trykker man 
på “Avbryt”. Hjemmesiden vil vise 
lampen  for å minne om at det må 
utføres avkalking (se kapittel "8.2 
Avkalking").

The machine needs to be descaled.
Press Ok to start (~30min) 

 (Maskinen må avkalkes.
Trykk Ok for å starte (~30 min) ) 

OkCancel

•  Det er blitt brukt for mye kaffe.
• Velg en mildere aroma (se 4.1.2 Eg-

endefinering av varme kaffedrikker 
og 4.2.2 Tilpasning av kalde kaffed-
rikker (Cold Brew og Over Ice) ) eller 
reduser mengden forhåndsmalt kaffe 
(maksimalt 1 måleskje). Trykk på “Ok” 
for å gå tilbake til hjemmesiden, eller 
vent til meldingen forsvinner.

•  Det er blitt brukt for mye kaffe.
• Velg en mildere intensitet (se 4.1.2 

Egendefinering av varme kaffed-
rikker og 4.2.2 Tilpasning av kalde 
kaffedrikker (Cold Brew og Over Ice) 
).

• Hvis apparatet er utstyrt med 
avherdingsfilter må eventuelle luft-
bobler i kretsen fjernes. Luftbobler 
kan blokkere flyten i kaffeuttaket.

• Trykk på “Ok” for å skille ut litt 
vann (se 4.5 Uttak av varmtvann) 
inntil flyten er jevn. Hvis problemet 
vedvarer må filteret fjernes (se 
9.6.4.3 Fjerning a vannfilter) 

Please select a lighter intensity or reduce
pre-ground coffee quantity

 (Velg en mildere intensitet 
Reduser mengden forhåndsmalt kaffe) 

I am unable to complete your drink.
Reduce the intensity and try again

 (Malegraden er for fin for denne drikken. 
Reduser styrken og prøv igjen) 

Ok

Ok
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• Kun tilkoblede modeller:
• Det oppstod en feil under 

tilberedningen av en Espresso med 
Bean Adapt Technology.

• Trykk på “OK” for å gå tilbake til 
hovedskjermen. Koble til med appen 
for å endre parametrene.

• Vannkretsen er tom
• Trykk på “Ok” for å fylle kretsen. 

Tilberedelsen avbrytes automa-
tisk. Det er normalt å finne litt vann 
i dryppbrettet (A22) etter fylling. 
Hvis problemet vedvarer, må man 
kontrollere at vanntanken (A8) er 
blitt satt helt inn.

• Det er blitt satt inn et nytt 
vannavherdingsfilter (E5) 

• Se til at alle anvisninger for bytte av 
filter er blitt fulgt på korrekt måte 
(se par.  "9.6.4.1 Installere vannfil-
ter" og "9.6.4.2 Skifte ut vannfilter"). 
Hvis problemet vedvarer må fil-
teret fjernes (par. "9.6.4.3 Fjerning a 
vannfilter").

• Kun tilkoblede modeller:
• Det oppstod en feil under 

tilberedningen av en Espresso med 
Bean Adapt Technology.

• Trykk på “OK” for å gå tilbake til 
hovedskjermen. Koble til med appen 
for å endre parametrene.

 (Beklager, Bean Adapt Technology-optimeringen er 
ikke i stand til å fortsette med tilberedelsen) 

I'm sorry, the Bean Adapt Technology optimization was 
unable to continue with the preparation

The water circuit is empty. 
Trykk Ok for å starte fylleprosessen

 (Vannkretsen er tom.
Trykk på Ok for å starte fylling) 

I am unable to complete your drink. Please access the Bean 
Adapt Technology in the Coffee Link app and repeat setup

 (Malegraden er for fin for denne drikken. 
Åpne Bean Adapt Technology i Coffee Link appen 

og gjenta konfigurasjonen) 

Ok

Ok

Ok
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• Forespørsel om grundig rengjøring 
av maskinen.

• Trykk Ok for å starte rengjøring. 
Første gang vil maskinen vise reng-
jøringsprosedyren steg for steg. Hvis 
man ønsker å få tilgang til den kom-
plette sekvensen de neste gangene 
rengjøring etterspørres, trykk på 
“Les mer”. For å utsette avkalkingen 
til et annet tidspunkt, trykk "Avbryt".

The machine needs to be cleaned. Trykk Ok for å starte
 (~ 10 min) 

 (Det er på tide å avkalke maskinen din. Trykk OK for å starte
 (~ 10 min) ) 

Ok

10.6 Meldinger angående rengjøring og avkalking
• Apparatet er skittent innvendig.
• Vent til apparatet igjen blir klart til 

bruk og velg deretter ønsket drikk. 
Hvis problemet vedvarer bes man 
kontakte et autorisert servicesenter.

• For den etterspurte operasjonen må 
man sette inn vannuttaket.

• Press vannuttaket helt inn. Maskinen 
vil gi fra seg et lydsignal (hvis 
lydsignalfunksjon er aktivert).

Just doing a little cleaning. I'll be back in a few seconds

 (Jeg utfører rengjøring. Jeg er tilbake om et øyeblikk) 

Please insert the water spout
 (Sett inn vannuttaket) 

Ok

Cancel
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• Apparatet vil ikke slå seg på
Støpselet (A9) er ikke satt skikkelig inn i kontakten.

• Kaffen er ikke varm (1) 
2-3 minutter har gått siden siste tilberedelse og den innvendige kretsen 

til maskinen er avkjølt. Det anbefales å skylle med varmt vann.
Trykk på  på hjemmesiden for å gå inn i innstillingsmenyen

 (se avsnitt"8.1 Skylling").

• Kaffen er ikke varm (2) 
Koppene er ikke blitt forhåndsvarmet. 

Varm koppene ved å skylle dem med varmt vann 
 (NB! Man kan bruke funksjonen beskrevet i avsnitt "4.5 Uttak av 

varmtvann").

• Kaffen er ikke varm (3) 
Den innstilte temperaturen for tilberedelse av kaffe er lav. Velg en 

høyere temperatur i innstillingsmenyen.
På hjemmesiden, trykk på  (se avsnitt "8.5 Kaffetemperatur").

• Kaffen er ikke varm (4)  
Det er nødvendig å foreta avkalking. Gjør som vist i kapittelet "8.2 

Avkalking".
Kontroller deretter at den innstilte vannhardheten samsvarer med den 
som brukes i vannnettverket ditt (se avsnitt 9.6.3.1 Måling av vannets 

hardhetsgrad og 9.6.3.2 Innstilling av vannets hardhet).

• Kaffen er ikke fyldig eller har lite krem (1) 
Kaffen er for grovmalt. Aktiver Bean Adapt fra appen (kun på 

tilkoblede modeller) eller reguler malingen ved å følge anvisningene 
i veiledningen i innstillingsmenyen. På hjemmesiden, trykk på  (se 

avsnitt "8.4 Regulere malegrad").

11 FAQ 
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• Kaffen renner for langsomt ut, eller drypper bare (1) 
Kaffen er for finmalt. Aktiver Bean Adapt fra appen (kun på tilkoblede 

modeller) eller reguler malingen ved å følge anvisningene i veiledningen 
i innstillingsmenyen. På hjemmesiden, trykk på  (se avsnitt "8.4 

Regulere malegrad").

• Kaffen er ikke fyldig eller har lite krem (2) 
Kaffetypen er ikke egnet.

Bruk en kaffeblanding for espressomaskiner.

• Kaffen er ikke fyldig eller har lite krem (3) 
Kaffen er ikke fersk. Pakken har stått åpen lenge og har mistet smak.

• Kaffen er svært tynn
Hvis Bean Adapt er aktivert (kun på tilkoblede modeller) åpner 

man innstillingene fra appen og tilpasser parametrene eller endrer 
intensiteten til drikken (4.1.2 Egendefinering av varme kaffedrikker og 

4.2.2 Tilpasning av kalde kaffedrikker (Cold Brew og Over Ice) ) 

• Det er store bobler i melken, den spruter ut fra melkeuttaket, 
eller den har lite skum (1) 

Bruk melk eller vegetabilske drikker som holder kjøleskapstemperatur 
(cirka 5°C). 

Dersom resultatet fremdeles ikke er tilfredsstillende anbefales det å 
bytte melketype. 

For vegetabilske drikker, anbefales det å bruke “Barista” versjoner.

• Det er store bobler i melken, den spruter ut fra melkeuttaket, 
eller den har lite skum (2) 

Rengjør lokket på melkekannen grundig som vist i kapittel "9.2.2.1 
Rengjøring av kaffekanne etter hver bruk" og "9.2.2.2 Rengjøring av 

melkekannen".
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• To Go drikken er for stor eller den renner ut av Travel Mug
Valgt mengde er ikke egnet for størrelsen på travel mug (se kapittel "5 

To go u").

• Bryggeenheten (A15) kan ikke trekkes ut.
Bryggeenheten kan fjernes etter at man har slått av apparatet (se 

avsnitt "3.1.2 Slå av").

• Koppebrettet (A3) er for varmt.
Det er blitt tilberedt flere drikker etter hverandre.

• Når avkalkingen er ferdig vil apparatet etterspørre nok en 
skylling.

Under denne skyllesyklusen er ikke tanken (A8) blitt fylt til MAX-nivå
Gjør som anvist av maskinen, tøm først dryppeskålen (A7) for å unngå 

at vannet renner over.
Se avsnitt "8.2 Avkalking".

• Apparatet skiller ut noen små mengder damp fra dryppeskålen  
(A7) og/eller det er vann på benken hvor apparatet er plassert.

Etter rengjøring er det ikke blitt satt på rist (A21).
Sett risten tilbake på dryppeskålen.

• Appen fungerer ikke
Feilfunksjon i appen. Slå av og på appen.
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12 TEKNISKE EGENSKAPER
Spenning: 220-240 V~ 50-60 Hz max. 10 A
Effekt: 1450W
Trykk: 1,9 MPa (19 bar) 
Kapasitet vanntank: 1,8 l
Dimensjoner LxDxH: 260x450x385 mm
Lengde strømledning: 1250 mm
Vekt (avhenger av modell):  10/11 kg
Max. kapasitet bønnebeholder: 300 g

De’Longhi forbeholder seg retten til å endre produktenes tekniske og es-
tetiske egenskaper på et hvilket som helst tidspunkt, uten at dette har effekt 
på produktenes funksjonalitet og kvalitet.

12.1 Anbefalinger for å spare energi
• For å redusere energiforbruket eller tilberedelse av en eller flere drikker 

kan man fjerne melkekannen og tilbehørene.
• Still inn tiden for auto-av til den laveste tiden (se avsnitt "8.9 Stille 

inn Autostopp").
• Aktivere energisparing (se avsnitt "8.10 Generelt").
• Ved behov vil maskinen varsle brukeren om at den må avkalkes.
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